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SoapAdmin 3.5
Software para gerenciamento do sistema de controle de acesso

0 SoapAdmin 3.5 é um software de gerenciamento de dispositivos para controle de
acesso, entrada/saida de usuarios em um ou varios ambientes onde o acesso de pessoas
deva ser controlado.
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1. Apresentacao

Com o SoapAdmin 3.5, é possivel configurar privilégios e permissoes diferentes para cada perfil de pessoa, tornando o
sistema versatil e adequado a realidade de sua empresa. No software, estao disponiveis varias modalidades de relatorios
gerenciais, cujos dados podem ser agrupados por dia, semana e més.

Todo esse controle e gerenciamento esta a sua disposicdo gratuitamente através do site da Automatiza
www.automatiza.com.br / www.intelbras.com.br. Basta observar os passos descritos a seguir para poder desfrutar do
maximo de controle e seguranca oferecido pelo software SoapAdmin 3.5.

1. No seu navegador web, digite o endereco www.automatiza.com.br;
2. Na pagina principal, selecione a opcao Produtos;

A ANTOWRN / MOOUIOE / SOUKTES / ONDE COMPRAR / CONTATD / TRENAMENTO

PRODUTOS

INTROLES 0€ ACESS0 > '
FouT >
ACESSO >

PCHACURA-ELETROMA - KIT
TR

Opcao Produtos site Automatiza
3. Na nova tela de Produtos selecione a guia Controle de acesso/Software;
Au.—omA.—izA

warca 60 G Inedbras
4 AAUTONATIZA / PRODUTOS / SOLUCOES / ONDECOMPRAR / CONTATO / TREINAMENTO

PRODUTOS

CATEGORIAS DE PRODUTOS

SOFTWARE NETCONTROL DESKTOP
= PACOTE 45

Opcao Softwares na guia Controle de acesso


http://www.automatiza.com.br/
http://www.intelbras.com.br/
http://www.automatiza.com.br/

4, Por fim, clique sobre a opcao Software SoapAdmin - versdo 3.5 e na nova tela, na guia Suporte e download, clique sobre
o link Software e instalacao e aguarde o processo de download terminar.

A AAUTOMATIZA / PRODUTOS / SOLUGOES / ONDE COMPRAR / CONTATD / TREINAMENTO

PRODUTOS
CATEGORIAS DE PRODUTOS e SOF

'SOFTWARE SOAPADMIN - VERSAO 3.5
FECHADURA

Caracteristicas Suporte ¢ Downlosds

Download do pacote para instalacdo do software SoapAdmin 3.5

0 software SoapAdmin 3.5 € habilitado a gerenciar controladoras da linha CT 500 e os dispositivos stand alone NEO, DUO,
Bio Inox Plus e SS 411E, divididos por tipo de SDK, exemplificados na tabela a seguir:

Nome do dispositivo Tipo de SDK
NEO SS 410 / NEO SS 420 Disp. STDSDK
DUO SS 210 / SS 220 Disp. STDSDK
Bio Inox Plus SS 311E Disp. STDSDK
5420 / SS 420 MF Disp. STDSDK
DUO S5 230 / DUO SS 230 MF Disp. STDSDK
IBPROX SS 120 Disp. STDSDK
Bio Inox Plus SS 311 MF Disp. STDSDK
$S610 Disp. STDSDK
SS710 Disp. STDSDK
SS 411E Disp. Pull SDK
S5320 / SS 320 MF Disp. Pull SDK
SS411E Disp. Pull SDK

Série CT 500 (1P/1PB, 2P/2PB, 4P/4PB)  Controladora para 1 porta, 2 portas e 4 portas

Tipos de dispositivos de controle de acesso

Apds o download do software, acompanhe as orientagdes de instalagao disponiveis no topico a seguir.

2. Instalacao

2.1, Especificacdes de servidor

Observe a seguir as especificacdes minimas de configuracéo que o servidor que ira armazenar o banco de dados do soft-
ware SoapAdmin 3.5 devera ter para seu correto funcionamento e para o correto funcionamento do software. No caso de
estarem sendo utilizados processadores mais antigos, o software pode apresentar lentidao.

Quantidade de dispositivos  Configuragéo do servidor
4GB de memodria RAM ou mais
Processador de 3 GHz ou superior, preferencialmente Dual Core
Até 50 10 GB de espaco livre em disco (para instalacao, nao considerando o crescimento da base de dados)
Placa de rede com capacidade de 100 Mbps ou mais
Net Framework 3.0 / 3.5

Configuracdes do servidor



Obs.: para processadores mais antigos este produto ndo funciona de maneira estavel e pode apresentar lentidao ou travamento.

Importante: o espaco de 10 GB livres necessario refere-se apenas ao espaco ocupado pela instalacao do software, nao
considerando o tamanho do banco de dados utilizado.

2.2. Processo de instalacdo

Apds a conclusao do download do software, executado no tdpico 1. Apresentacdo anterior, € necessario instalar o pacote
no servidor. Para isso, execute o processo descrito a seguir:

1. Dé um duplo clique sobre o icone executavel do software Setup.exe;
1. Na nova tela, escolha o idioma para instalacao e clique em Ok;

Se{ecsonar Idioma do Programa de Instalacdo x|

[d] Selecione o idioma a ser utilizado durante a
instalacdo:

>
OK I Cancelar |

Setup de instalacao

3. Uma nova tela surgira. Nesta tela, clique em Avangar;

UTOMATIZ

Bem-vindo ao nosso assistente de instalagao!

Cancelar

Tela inicial do assistente de instalacao



4. No passo seguinte é necessario aceitar os termos Contrato de Licenca do software. Apos a leitura, clique na opgéo Eu
aceito e na sequéncia em Avancar;

FONTRATODF  TCFNCA DF 1IS0 RO PROGRAVIA -

INTFI RRAS 3/A - TNDIISTR1A NF TFI FCOM INTCACAQ FI FTRONTCA RRASTI FIRA, deravante denominada TNTF RRAS, estahelace com Vnssa Serhoria, (pessna
fisica vu jurilica) v presenle conbalo de liceriea de programa de winoulador, media ibe as dausulas o seyguin eslabeleddas.

0 LICENCIADO econi e expressamente que v sullvare € fornedidy de acordo com os bemos abaixo bansuilos & adendos aplicaves, lativos & Ticeia®, que
definem o que Fode & o que N3 pode ser feito con o Software, contends as limtagdes sobre as garantias &/ou sdugées.

deravante i SOFTWARE, o LICENCIADC estard manifestando sua zoncordinca em

. Aceitago do cortrato - Ao instzlar o
ise vincuar e se submetar a tocos os termos deste contrato.

2. Oojeto do contrzto - O presente contrato refere-se a uma licenca de uso Jo prog-ama “SoapAdmin®, doravante denomnada SOFTWARE, 3 titulo gratuito,
para cer utilzado em até 50 dispostivee de contrale d2 aceces exdusivamente com oc podutos NED, DUO. SS 31:E, §S 411E, CT 500 2F, C 500 2¢B, CT 500
ICB ou CT 5C0 C apropriado, comerdalizados pela INTELBRAS.

3. Licenca e reszrva de direltos - Este tontrato dé a0 LICENCIADD o direito pessoal, ndo-exclusivo. n& transferivel e ndo sublicenciével de utilizar uma z6pia do
oftware para seu proprio uso sescoal em um inico computador &/ ou ectagio dz trabalo. Per-encem exclicivamente 3 INTE.BRAS todce o¢ diratos do
software.

4, Restrcoes da licenca - U LICENCIADU rdo pode redroduzir ou distribur o software seia para qual for a finaldace. sem imitar ¢ acma atado, 0 LICENCIAJO
In3o s0ds copiar ou carreger o software, cu qualgucr parte dale, para qualquer servidor oulocalizagio para rearodugio ou distribuicZo. O LICENCIADO 230 pode
realizar engenhariareversz, descompilar cu desmontar o software. As restrizdes aqJi contidas se plicam iguamente a todas 3s tuaizacdes que o LILENCIADO
lobtiver parc o EOF"WARE. As licengas adio cavita ¢ exdusivomente para uzo peasoal ¢ ndo comerdal do LICENCIADC, ¢ 7do pocem scr ceddaaa tercciros sem
prévio consentimento par escrizo da INTEL3RAS, senco que todo e qualquer bereficaric de uma cessdo de usc do programa fcara sujeito acs termos e
concigdes deate instrumento,

5. Cxoneragio de Garantias — O SOTTWARL € foriecido no estado e que se encortra, A INTLLDRAS 180 fornece gaantia 2 LICCNCIADO, seza els erpressa

1 implicita,
6. | imitacA iiriace - creunstanciz, a NTFI RRAS & nresponsavel perante ol TFNCTANQ e quaisnier ouras partes quantn
quaisquer custos ou d entes direta ou indi do uso da scftware, inclindo, e n3o se limitando 2, quaisquer danos “eais, ircidentas,

ron<eqiencais, exemplares, punitivas ol especiak, o quanto a quAquer perdz de receitas, hirros, s, cades ou oporhinidades negaciais de cualquer tipa.
ITennibén 11 83, passiveis Je sufier waluser audy leual ielatonada Lon este Lonlalu u oo sullnr e, U au sy LU 1sldlacdu Lests sullwar .

& ELaceito  Eunso zcelto < Veltar Concebr |

Contrato de licenca do software

5. Na tela a seguir, é exibido o local em que os arquivos do pacote de instalagdo serdo instalados. Nessa tela, clique em
Avancar;

SoapAdmin 3.5

UromATizA

Bem-vindo ao nosso assistente de instalagao!

O Programa de Instalac3o instalard SoapAdmin3.5 na seguinte pasta.

’ [C:\Program Files (x86)\Automatiza\SoapAdmin3.5 Procurar... | < Voltar Cancelar

S30 necessarios pelo menos 125,1MB de espaco livre em disco.

Local de instalacao do software



6. Nanova tela, o assistente de instalagao ira demonstrar o processo de criacao do icone de atalho para o software. Nessa
tela clique em Avancar;

SoapAdmin 3.5

UTomATiIZ

Bem-vindo ao nosso assistente de instalacao!

. OPrograma de Instalagdo ir criar os atalhos do programa na seguinte pasta do Menu Inidir.

[soapadmin3.s Procurar... < Voltar Cancelar

Atalho para o software

7. Na nova tela, é necessario definir onde sera armazenado o backup de redundancia do banco de dados do software. Este
backup é uma copia duplicada do backup-padrao do software. Apos a definicao clique em Avancar;

SoapAdmin 3.5

UTromATiZA

Bem-vindo ao nosso assistente de instalagao!

Pasta para arquivo de backup:
|c:\users\ra049951. INTELBRAS \Desktop\SoapA

<volar | Cancelar Avancar >

N&o mantenha o sistema e o backup no mesmo disco. N&o utilize a raiz do disco. N&o informe nomes com espacos.

Definicdo do armazenamento do banco de dados



8. Por fim, clique na opcéo Instalar na nova tela do assistente de instalacao;

SoapAdmin 3.5

UTomATiZA

Bem-vindo ao nosso assistente de instalacao!

Clique Instalar para iniciar a instalac3o, ou dique em Voltar se vocg quer revisar ou < Voltar Cancelar
alterar alguma configuraggo. =

Confirmacéo de instalacéo do software

9. Acompanhe os processos abaixo e selecione Avancar, Instalar e Concluir nas novas telas que surgirem;

SoapAdmin 3.5

UTomATiZ

Bem-vindo ao nosso assistente de instalagao!

Extraindo arquivos...
C:\Program Files (x86) AL in3.5\D XtraGrid.v14. 1.dl

Progresso de instalacao



Bem-vindo ao Assistente de
Instalacdo do Fingerprint Reader
Driver

O Assistente de Instalacdo ird instalar o Fingerprint Reader
Driver 2.3.4.0 no seu computador.

E recomendado que feche todas as outras aplicacdes antes de
continuar.

Clique em Seguinte para continuar ou em Cancelar para
cancelar a instalaco.

Instalacdo do driver de biometria digital

Pronto para Instalar
O Assistente de Instalago esta pronto para instalar o Fingerprint Reader Driver
no seu computador,

Clique em Instalar para continuar a instalacdo.

< Anterior Cancelar

Instalacdo do driver de biometria digital

Instalacdo do Fingerprint Reader
Driver conduida

0 Assistente de Instalaco condluiu a instalacdo do Fingerprint
Reader Driver no seu computador.

Clique em Conduir para finalizar o Assistente de Instalacgo.

Conclusao de instalagao do driver de biometria digital



10. Ao final do processo de instalacao, selecione a opcéo Sim, desejo reiniciar o computador agora e, em seguida, clique em Concluir.

UTOMATIZ

Bem-vindo ao nosso assistente de instalacao!

Finalizando o Assistente de Instalacdao de SoapAdmin3.5

& Sim, reiniciar o computador agora
{~ Nao, eu vou reinidar o computador depois
Conclusdo de instalacdo do software SoapAdmin 3.5

Importante: » O pacote de instalacao também instalara automaticamente o software de configuracdo da Antena UHF
Intelbras LE 150EP, bem como o respectivo icone de atalho na area de trabalho do computador. Para as
informacdes de configuracdo da Antena UHF através deste Software, consulte o manual do produto LE 150EP.

» ApOs a instalagdo do software, para sua correta execugao e funcionamento, é necessario que o0 mesmo
seja executado em modo Administrador. Caso outros operadores utilizem o mesmo servidor ou maquina
cliente, sera necessario atribuir a todos o perfil de administrador da maquina servidor ou cliente no sistema

operacional.

Antena UHF

cone de atalho para software Antena UHF

Leitor UHF LE 150 EP =12l
intelbfos Leitor UHF LE 150EP Configuragio RF
Poténcia(0-63):
- Conexdo do leitor -~ Sinalizaca
Porta COM coMi ~ I~ Buzzer ‘ S K| 2
Baudrate 500 = Configuracio Baudrate B REn- i W
Baudrate [o600 - . Sequésicia nonmal € Sequéncia invertida
oy -
~Maodo de leitura Start Bts-10) a
@
~Tempo de intervalo Wiegand Corsiate
" Sensor gatilho ~Configuragdo Wiegand —— [~ Intervalo entre leituras -
Tempo de leitura
3 X100ms B
5
E c®x  cu Tempo -

[ Nevezes [ EPCLength [

[ successo

I
Tela inicial do software de configuracéo do Leitor UHF 150EP



2.3. Pré-requisitos e requisitos recomendados
Para o bom funcionamento do software SoapAdmin 3.5 em conjunto com os dispositivos de controle de acesso, observe
as informacoes a seguir:
» Configuracoes recomendadas:
» Processador de 3 GHz ou superior, preferencialmente Dual Core.
» 1 GB de espaco livre em disco (para instalacao, nao considerando o crescimento da base de dados).
» 4GB de memoria RAM ou mais.
» Placa de rede com capacidade de 100 Mbps.
» Windows® 7 (32 bits e 64 bits), Windows® 8 (32 bits e 64 bits) e Windows® 10 (32 bits e 64 bits).
0Obs.: para um melhor desempenho, o ciclo de operacdo (escrita/leitura) de cada componente deve ser levado em consideracao.
» Pré-requisitos:
» O Net Framework deve ser previamente instalado.

3. Iniciando o software SoapAdmin 3.5

Apds a conclusao do processo de instalacao do software, deve-se abri-lo e fazer o login de usuario no dispositivo para
iniciar seu gerenciamento. Para isso, execute os passos a seguir:

1. D& um duplo clique no icone de atalho criado pelo software SoapAdmin 3.5 na area de trabalho de seu computador,

conforme a figura a seguir:

SoapAdmin3.
5 Security
System

icone de atalho do software SoapAdmin 3.5

1. Digite admin para logar como operador-padrao do sistema, nos campos demonstrados na figura a seguir;
» Operador-padrao: admin.
» Senha-padrdo: admin.

X

Abrom«\'r'iz:\ SoapAdmin 3.5

Operador: admin *
Senha- KRN *l *
|
OK \ ‘ Cancela

Tela de login no software



3. Na tela principal, estao apresentadas em ordem de prioridades, as principais funcdes que devem ser executadas para a
correta configuracao do sistema de controle de acesso.

= (A Usudnos 1 Maveoxso
3 Departamens
2 (O admin, e vindo 30 SoapAdmIng 5

atboRFI

Aumm.\riz.\

|

Zonas g Temgo

o v ds

Dispositics Usuinios

ek

Configuagses de Portas

e

Rolatéeos

»

7

Perts deAcesso

Tela de navegacao do software

A ordem de configuracoes obedece o exposto a seguir. Essa ordem é importante, pois estabelece as condicdes necessarias
para os posteriores vinculos entre as diversas funcées do software, tornando assim os relatorios de gerenciamento de
controle de acesso mais completos e abrangentes.

» Adicionar dreas: opcao disponivel em Dispositivos, sua funcdo é mapear as diversas areas da empresa ou organizacao
que devam ser monitoradas e controladas pelo sistema de controle de acesso.

» Adicionar dispositivo: opcao disponivel em Dispositivos, sua funcao € inserir no software o dispositivo ou os disposi-
tivos que serdo utilizados pelo sistema de controle de acesso, podendo variar em diferentes tipos, tal qual exemplificado
no topico 1. Apresentacao deste manual.

» Adicionar zonas de tempo: opcao disponivel em Controle de acesso. Sua funcao é determinar os horarios em que
o sistema de controle de acesso estara disponivel para acesso de usuarios dentro de um horizonte semanal, vinculando
a esses horarios os respectivos dispositivos que compdem o sistema de controle de acesso, bem como seus usuarios. O
software dispoe de uma zona de tempo-padrao que abrange 24h, disponivel semanalmente.

» Adicionar feriados: opcdo disponivel em Controle de acesso, sua fungao € mapear todos os feriados existentes em um
horizonte anual, bem como aqueles que sao recorrentes, tais como Natal e ano-novo. Posteriormente, também é possivel
associar esses feriados aos dispositivos do sistema de controle de acesso, bem como configurar excecoes de permissoes
de acessos entre o banco de usuarios.

» Configuracdo de portas: opcao disponivel em Controle de acesso, sua funcao € determinar o modo como a porta
controlada ira funcionar através do respectivo dispositivo instalado nela. Parametros como tempo de abertura de porta,
métodos de autenticagao para acesso, zona de tempo habilitada, entre outros, sao configurados por meio dessa funcao.

» Perfil de acesso: opcao disponivel em Controle de acesso, sua funcdo é criar um perfil de acesso que devera ser
vinculado a zona de tempo criada anteriormente. Nesse momento, serao vinculados também os respectivos dispositivos
ao perfil criado, bem como determinados usuarios do banco de dados do sistema, essa avaliagao é feita pelo operador
administrador do sistema, que é quem gerencia o sistema de controle de acesso.

» Departamentos: opcao disponivel um Usuarios, sua funcéo é mapear os diferentes departamentos ou setores da
organizagdo, para possibilitar o vinculo de cada usuario cadastrado ao seu respectivo departamento.

» Usuarios: opcdo disponivel em Usuarios, essa funcdo permite que sejam inseridos os usurios que acessam os ambientes
controlados pelo sistema de controle de acessos. Nessa funcdo, também é possivel cadastrar os métodos de autenticacéo prefe-
renciais para cada perfil, bem como vinculos de perfis de acesso criados previamente e informagdes administrativas do usuario.

» Relatorios de eventos: opcéo disponivel em Relatdrios, essa funcdo possibilita criar relatorios dos eventos gerados
durante o tempo de operacdo do sistema de controle de acesso e também possibilita gerar relatorios personalizados de
acordo com a necessidade da empresa, bem como os eventos de excecao as regras criadas e configuradas anteriormente.



4, Adicionando areas

1. Este é o primeiro passo apos a instalacdo do software SoapAdmin 3.5, aqui serdo mapeadas todas as areas da empresa
que se deseja controlar. Apos efetuar login no software selecione a opgéo Areas, localizada em Dispositivos e selecione
Adicionar, como demonstrado na figura a seguir:

B e o | i [ e (R i [ v )
T e e ee ] e
e O i mabons

Tela de visualizacdo de areas

2. Nanova tela, digite 0 nome da area a ser adicionada e o ID dessa area (numeral sequencial). Deve-se vincular a nova area
a area principal ja criada anteriormente na metodologia de um organograma. Por fim, clique em Ok para gerar a nova area;

68 editar X
Nome Area *
ID Area 2 .
Area Principal | Direcio |

Observacdo  |Apenas Diretoria

} oK ‘ | Cancelar '

Adicionando areas

Obs.: 0 software ja traz de fabrica uma area raiz cadastrada, de nome Area name, que nao pode ser excluida,
contudo, € possivel edita-la para o nome que faca mais sentido a real necessidade do cliente. Para isso, selecione a
area na tela inicial de visualizacdo das areas, clique em Editar e entao repita os passos descritos no topico anterior.

Importante: a area raiz nao possui vinculos com nenhuma area principal acima dela, para essa area, o campo Area
principal nao é preenchido. Nessa area o seu ID-padrao é representado pelo numeral (1). Ao final da edicao, clique
em Ok para salvar as modificacdes.

.
6 cditar x
Nome Area Direcio *
ID Area 1 *

Area Principal  |— » |
Observacao

| ok | | cancelar |

Edicao de area raiz



3. Apds adicionar e editar todas as areas necessarias, é possivel visualizar o organograma de areas da empresa ou organi-
zacdo, para isso, na tela de visualizacdo de areas, clique sobre o botao Vis. organograma;

ascionsc [0 o ([ e [ o 55 Logs

—= o T T
» ¢ T
2

0 2 ‘Sala0e Reunido Dregio

Awa

Apenas Dretonia

Visualizacao de Vis. Organograma

4, Caso necessario, pode-se adicionar, editar ou excluir alguma das areas por meio da tela que sera aberta. Feitos os devi-
dos ajustes, clique no botao Retornar para sair;

@ Config. Area x
[=§ 1-Direcao

2-Sala de Reunido

I Editar II Excluir I | Retomar |

Visualizagao de organograma

Obs.: asareas sdo representadas na ordem de vinculos de hierarquia, da mais importante para a menos importante.

Importante: para excluir uma das areas existentes (exceto a area raiz), basta selecionar a area desejada e clicar sobre o
botéo Excluir na visualizagdo do organograma ou na tela inicial de areas. Uma mensagem de texto sera exibida, pergun-
tando se deseja confirmar a exclusao. Em caso afirmativo, clique em Sim, do contrario clique em Nao na caixa de texto.

(@) Tem Certeza que Deseja Excluir o Objeto?

Confirmagdo de exclusao de area



5. E possivel exportar as areas cadastradas para um arquivo externo nas extensdes .xls (Excel), .pdf (PDF) e .txt (Bloco de notas).
Para isso, na tela de visualizacdo das areas, clique sobre o botdo Exportar. Na nova tela, selecione 0 nome, a extensao e o local
de armazenamento do arquivo e, por fim, clique em Salvar para concluir ou Cancelar para voltar a tela de visualizacao de areas;

Area
gvo Organograma | Adiconar [ Ectar T xctue \? ) Logs
| [0 iDAea Nome. Area Principal |Ovseracio
T m = S el
2 0 2 Sata de Reunido Oweglo Apenas Diretoria
Botdo funcao Exportar
Evissiodebpotaio x|
W v &3 ] Psquisar[\lea de Trabalho E
Organizar v  Nova pasta Y e
¢ Favoritos 2! gBibliotecas 2
|8 Downloads | B Rafael Napoli Artoni
M Area de Trabalho 8 Computador
4 Locais ﬁREdE
[ Portal Intelbras
- Bibliotecas . Ambito

@ Documentos 1 Arquivos_ZK

[&5] Imagens . Artoni

o Musicas . Bio Inox Plus S5 311 MF

B videos v| JiBioInoxs5310 |
Nome: I

Tipo: [Excel files (*xis)

PDF files (*.pdf) |
TXT files (*.bt)

'~ Ocultar pastasl

Salvar I

Cancelar |

/

Diretdrio de exportacdo de areas




6. Ainda na funcdo Areas é possivel conferir as Gltimas movimentacdes e alteracdes efetuadas, para isso, clique sobre o
botdo Logs para verificar a lista de modificagdes, bem como o usuario no software responsavel pela alteracdo. Para
retornar a tela de visualizagao de areas, clique no botao Retornar, na nova tela que se abrira.

Area

2R e e (1 e 5 s ) e o] 8 o]

] OAea eea Principal Onsenacia
LE |
2 0 2 Diteg3o Apenas Dicetoria.
Botao Logs
Logs x
|Usudrio  |Hordrio | Tipo de objeto | Acdo | Mensagem
»1 |admin  23/03/2017 14.07:09 ¥ A de Reunido
2 |admin 23/03/2017 14:06:15 PersonnelArea Editar Modificar a AreaDirecio

([osomar

Lista de Logs



5. Adicionando dispositivos

Apos criar as devidas areas, deve-se adicionar os dispositivos que fardo parte do sistema de acesso. Na tabela a seguir
estao listados os modelos de dispositivos e seus respectivos tipos de SDK.

Nome do dispositivo Tipo de SDK
NEO SS 410 / NEO SS 420 Disp. STDSDK
DUO SS 210 / SS 220 Disp. STDSDK
Bio Inox Plus SS 311E Disp. STDSDK
S5 420 / SS 420 MF Disp. STDSDK
DUO S5 230 / DUO SS 230 MF Disp. STDSDK
IBPROX SS 120 Disp. STDSDK
Bio Inox Plus SS 311 MF Disp. STDSDK
SS 610 Disp. STDSDK
SS710 Disp. STDSDK
SS411E Disp. Pull SDK
§S320 / SS 320 MF Disp. Pull SDK
SS411E Disp. Pull SDK

Série CT 500 (1P/1PB, 2P/2PB, 4P/4PB)  Controladora para 1 porta, 2 portas e 4 portas

Tipos de dispositivos compativeis com o software

Existem duas formas de adicionar os dispositivos no sistema (dispositivos STDSDK e dispositivos Pull SDK). Confira as
particularidades de cada uma delas a seguir:

5.1. Adicionar dispositivos STDSDK

1. Na tela inicial da funcao Dispositivos, clique sobre o botao Adicionar para digitar as informacoes pertinentes ao dispo-
sitivo a ser adicionado;

Amtmnall

T7 ome Disp__ i S4_ Modo Comund_|Endsre._ |Num Porta | Endsrego R_. Habill_ Num Usu_| Num Blomatria__|Num. V.. |Ndmero 0s _ | Modelo [Vers3a Fumware  Estado O_ | Nome Ar

Dispositivos

Tela inicial dispositivos
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2. Na nova tela, preencha as informacdes da guia Parametros basicos, observando na tabela acima Tipos de dispositivos
compativeis com o software o tipo de controlador de acesso que sera adicionado;

(6 adicionar x

Parametros Basicos |
Nome Dispositivo &
Senha Comunicacio
Tipo de Controlador de Acesso Controladora para 2 Potas v
Sincronismo automatico de Hora v
Area — b| -
Excluir Dados do Dispositivo ao Adicionar
Modo Comunicacio & TCPAP " RS485
Endereco IP *
Porta IP 4370 *

Teste de Conexdo ‘ ‘ Gravar e Continuar ‘ ‘ oK } ‘ Cancelar

Adicionando dispositivo

3. Digite o endereco de IP-padrao do equipamento, que pode ser encontrado no respectivo manual do dispositivo que se
pretende adicionar, para comunicacdes TCP/IP, ou o endereco RS485 para dispositivos desse padrao de comunicacdo.
Vincule também a area a que esse dispositivo pertence, cadastrada no topico 4. Adicionando areas;

Importante: verifique o padrao de comunicagdo disponivel em seu dispositivo antes de adiciona-lo ao software.

4. Durante o preenchimento, para a garantir o correto funcionamento do dispositivo, marque a op¢ao Excluir dados do
dispositivo ao adicionar, que é apresentada com letras na cor vermelha;

Importante: ndo marque essa Op¢ao caso ja possua Usuarios e eventos cadastrados no seu dispositivo, caso con-
trario, eles serao excluidos.



5. Apos o preenchimento das informacdes, clique no botao Teste de conexao para validar a comunicagao com o dispositivo;

@ Adicionar x|
Pardmetros Basicos |
Nome Dispositivo I— *
Senha Comunicacio ]—
Tipo de Controlador de Acesso m
Troca para al
Sincronismo automatico de Hora 4
Area e v| *
Excluir Dados do Dispositivo ao Adicionar
Modo Comunicacio & TCPIP " RS485
Enderego IP i 0 0 0 00 =
Porta IP 4370 *
l Teste de Conexao Fl [ Gravar e Continuar i [ OK I [ Cancelar
Testando conexao

6. Clique no botao Gravar e continuar para adicionar mais de um dispositivo ou clique no botao Ok para salvar o dispositivo
e finalizar o processo de cadastro.

5.2, Adicionar dispositivos Pull SDK
1. Os equipamentos do tipo Disp. Pull SDK e as controladoras para 1, 2 e 4 portas podem ser encontrados na rede sem a necessi-
dade de insergdo manual de seu endereco de IP, através do botao Procurar dispositivos disponivel em Dispositivos;

[Esutms 5 Usuinos @ Dspostnes [ Conton deAcusso 7 Reatins ) Auds
= (8 Usuieos

Oupostvos
2 s Adoony | o Froc Importar Evartas oonias ados 05 Dades b Dispes it \mports s de Pasci e s

T [ome Diss.__ taim 54_ | Wods Comurs _ Endese._ | Hum Pors __ Enoereo R MasiL_|Mham Usu__|Num Bicemtita_|Num. | Wirnerc 0n | ModelaVarsdo Firmmare Esteds 0__ Nome Aved

= Oupositves
8 e

B Fenaoos

¢ Resstinos

caclo
1 Resaliens sarsomalzan

Procurar dispositivos
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(8 procurar Dispositivos de Gontioie de Acesso

Procurar por TCPAP | Procurar por RS485

Endereco MAC Endereco IP

Méscara
Sub-Rede

Gateway

Nam. Série Tipo Dispositivo

JaAdicionado

Procurar por Dispositivos na Rede TCP/IP

—

I Procurar | § Retornar
_

A lista de equipamentos sera exibida na nona tela acima, basta selecionar o dispositivo e na sequéncia clicar sobre o

botao Adicionar.

Importante: caso os dispositivos tenham o mesmo nimero de IP, é necessario mudar o endereco de IP apos adiciona-los,
selecionando o dispositivo adicionado e clicando na guia Mais, disponivel no canto superior direto da tela de visualizagao

Procurando dispositivo

de dispositivos e na sequéncia, selecionar a op¢ao Modificar endereco IP.

@'\
2

5

CrpPEERCEL&ZIETE

Z» Modificar Endereco IP

Desabilitar
Habilitar

Atualizar Firmware
sincronizar Hora

Fechar Saida Auxiliar
Modificar Senha de Comunicacdo
Alterar Limiar de Identificacdo por Biometria Digital
Modificar Tx de Comunicacio
Logs

para o Di:

Exportar

Importar informacbes do Cartao SD
Configuracdo RS485 Mestre-Escravo
Importar Dados via USB

Exportar Dados via USB

Reiniciar

EMDmﬂcarEnderquIP x
Enderego IP Antigo 192.168.1.201 -
Enderego IF Movo 192.168.1.201 -
Méscara de Sub Fede 255 255 01 -
End. Gateway 0.0.0.0 o
Porta 4370 El

| ok | | cancel

Modificando endereco de IP




1. Na nova tela, preencha as informacdes da guia Pardmetros basicos. Vincule também a area a que esse dispositivo

pertence, cadastrada no topico 4. Adicionando areas;

ré Adicionar
Parametros Basicos |
Nome Dispositivo e
Senha Comunicagio ,7
Tipo de Controlador de Acesso W
paraDuas-Portas Bidireciona
Sincronismo automético de Hora v
Area mc=— B
Excluir Dados do Dispositivo ao Adicionar
Modo Comunicagdo & TCPIP  RS485
Endereco IP I B
PortalP fiazo .
TestedeConexo | | GravareConinuar | | ok | [ cancela

Adicionando dispositivo Pull SDK

3. Durante o preenchimento, para a garantir o correto funcionamento do dispositivo, marque a opcao Excluir dados do

dispositivo ao adicionar que é apresentada com letras na cor vermelha;

Importante: nao marque essa 0pcao caso ja possua usuarios e eventos cadastrados no seu dispositivo, caso con-

trario, serao excluidos.

4, Clique no botao Gravar e continuar para adicionar mais de um dispositivo ou clique no botao Ok para salvar o dispositivo

e finalizar o processo de cadastro.

5.3. Demais configuracdes comuns a ambos os tipos de dispositivos

1. Na tela de visualizacdo dos dispositivos é possivel editar ou excluir os dispositivos cadastrados. Para isso, basta clicar

sobre os respectivos botdes apos selecionar o dispositivo na tela de visualizagéo;

e
T g [ [oSe—

Adcion (@) Procurar 3 1mor

s

S S N =2 YT

Jum Sene todo Comu_ Enderogo ® |Num Por__ Endereo RS | Habit |Num Us_ | Num Bk |Num Veras |Namero Modslo | Vers30 Fir_ | Estado Onil

T

Nome Avea

Editando ou excluindo dispositivos
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Importante: é possivel procurar dispositivos diretamente na tela de visualizacao deles. Para isso, clique sobre o
botdo Procurar, logo ao lado do botdo Excluir. Contudo, lembre-se de alterar o endereco de IP do dispositivo adi-
cionado, caso ele seja igual ao endereco de IP do dispositivo que se deseja adicionar. Essa funcéo so esta disponivel

para dispositivos tipo Disp. Pull SDK e controladoras de 1, 2 e 4 portas.

. Na funcao Dispositivos, € possivel importar eventos gerados durante a operacdo de controle de acesso, ou seja, trazer

para o banco de dados do software os eventos que se encontram armazenados nos dispositivos. Para isso, selecione o

dispositivo na tela de visualizacao e clique sobre o botéo Importar eventos;

| onpesmon

nacionar | eatar ([ e (B procuna s Evrtos | B snctonaartocos os Dasos piDisposmvo ] mpars ot e parcl s usdrios

Num Por__| Enderego RS_ | Habill_ Num Us__ | Num Bio. | Num. Veias | Nomero | Modeio

5] Trioms Diss. [ 54l iodd Gomi_ Endarege ®

"

I

VersoFir_ |Estado Onii |Nome Area

Importacéo de eventos

Importante: essa funcdo funcionara para dispositivos que nao tenham sido zerados
software e ja possuam um historico de eventos.

antes de serem adicionados ao

. Nanova tela, é possivel selecionar quais informacdes devem ser importadas. Sao elas: Importar registros novos, Importar

todos registros ou Excluir registros apos importar. Essa Gltima exclui da memoria do dispositivo todos os eventos apos
importa-los para o banco de dados do software. Marque a opcao desejada e clique sobre o botdo Importar para executa

-la e acompanhe o progresso das informagdes. Ou clique em Retornar para voltar a tela

de visualizacao dos dispositivos;

(] Importar Eventos

I  Importar Registros novosl I " Importar todos Registros ||— Excluir Registro apés lmponarl

Progresso
| 0%

Progresso Total

x

| 0%

[ Detalhes | [ Importar | | Retornar

Importando eventos



4. Da mesma forma, é possivel sincronizar todas as informacdes configuradas no software para os dispositivos. Para isso,
basta selecionar o dispositivo da tela de visualizacao e clicar sobre o boto Sincronizar todos os dados p/ dispositivo;

——— —
& wacionar | 7 o ([ s @ procuar 3 He |7
il [¥]  NomeDispo.. |Ndm S. Modo Comunic_ |Enderec Num. Pota S.. EnderecoR.. |Habilll |Num. Usud. | Num Biometria . Num Ve . [Nmero de F. Mod.. Versdo Firm... |Estado On...|Nome Area
R Ter o2 s 8 3 =

LE50

Sincronizacao de dados com dispositivo

5. Na nova tela, clique sobre o botao Sincronizar e acompanhe o progresso das informagdes. Ao final, clique sobre o botao
Retornar para voltar a tela de visualizagdo dos dispositivos;

8 Sincronizar Dados para Dispositivo x
para
Modo Num. | end Status do
= End. IP Porta g 2
Dispositivo. C Serial RS485 Sincronismo
» Teste  TCPIP  192168.1.201

Progresso

[ 0%
Progresso Total

| 0%

[ Detalnes | I Sincronizar I I Retomar I

Sincronizar dados do software com dispositivo

6. Ainda na funcdo Dispositivos, & possivel importar as informagdes parcialmente dos usuarios cadastrados. Para isso,
selecione o dispositivo e em seguida clique sobre o botdo Importar info parcial de usuarios;

B -
e oot o o Co
v S Vs E00 BT —

P T Y p— X
[ Thoma Gt i S e
0 s e e ]

Importando informagdes de usuarios
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7. Nanova tela, selecione as informacdes que se deseja importar e na sequéncia clique sobre o bot&o Importar e acompanhe o
progresso das informagdes. Ao fim do processo, clique sobre o botao Retornar para voltar a tela de visualizacao dos dispositivos;

E Importar Dados do Dispositivo x

Importar Dados
¥ Inf. Usudrios ¥ Inf. Biometria Digital ™ veia ™ Dado Facial

Progresso
| 0%

Progresso Geral
| 0%

Detalnes 1 importar 11 Retomar 1

Selecionando informagdes para importar

Obs.: é possivel importar todas as informagdes de usuarios do dispositivo. Para isso, clique sobre o botao Importar
todas as info de usuarios. Acompanhe o progresso das informagoes e ao final clique em Fechar, para retornar a tela
de visualizagdo de dispositivos ou aguarde o tempo decrescente até que a tela feche sozinha.

Dispositves

nacionar 17 eatar (I exciue @) procurar 5 mportar evenos. B4 sincronzartodos os Dados prDisposme @mmmmm a.uwmsIE Ustartodas a;wnoeusuénn:l
[] NomeDis_|Nom Séne Wodo Com.. |EndsrecolP | Num Po._|EnderegoR  Habil_|Num. Us._|Num Bio_ Num Velas |Nomero _|Modelo |Versdo Fiumware | Estado Ond_ Nome Area
»1 (] Dw0SS210 8107160400161 TP 1621681201 o s [ 0 ) VeB80Sep 102013 @ AeaName

Importando todas as informagdes de usuarios

8. Afuncdo Dispositivos ainda traz a guia Mais, disponivel na barra superior de fungdes a direita, dentro de uma seta indicativa;

Dispositivos

. Adicionar ‘fé{ Editar m; excuir () procurar importar Eventos E«E Sincronizar todos 0s Dados p/ Dispositivo Importar info Parcial de Usudrios ll, Importartodas as info de usuénuslg Wais... ~I

| | Nome Disposi... Nim. Série |Modo Comuni... |Enderec... |Num. Porta ... | Endereco R... |Habilit... |Num. Usud... Num Biometria .. |Num. Ve...| Nimero de F... | Modelo Vers3o Firmw...| Estado On...| Nome 4|

Localizacao da guia Mais em dispositivos



9. Dentro da guia Mais, uma nova coluna de funcdes sera aberta e a descricao de cada uma delas pode ser verificada pela

tabela a seguir:

Fungao Descrigao
Desabilitar Torna o dispositivo selecionado inativo
Habilitar Torna o dispositivo selecionado ativo

Sincronizar hora

Ajusta a hora do dispositivo a hora do software

Modificar enderego de IP

Altera o endereco de IP dos dispositivos ja adicionados

Fechar saida auxiliar

Altera de estado as saidas auxiliares do dispositivo

Modificar senha de comunicagéo

Altera a senha de comunicacéo do dispositivo com o software

Alterar limiar de identificacdo por biometria digital

Altera a taxa de falsa aceitacao da biometria digital nos dispositivos

Modificar TX de comunicacao

Altera o valor dos pacotes de dados trocados entre o dispositivo e o software

Logs Traz todas as informagdes de alteracdes de configuragdes feita pelo operador no software
Sincronizar modificagdes para o dispositivo Ajusta as informacdes modificadas nos dispositivos
Exportar Exporta para Excel, PDF ou TXT a lista de dispositivos adicionados.

Importar informagdes do cartao SD

Traz para o software as informagdes de dispositivo contidas no cartao de memdria SD.

Configuracao RS485 mestre-escravo

Configura o mestre e o escravo para dispositivos conectados e interligados por esse padrao
de comunicacao.

Importar dados via USB

Traz para o banco de dados do software as informagdes de eventos e usuarios do dispositivo
através da conexao USB.

Exportar dados via USB

Exporta para um pen drive as informagdes do banco de dados do software de usuarios e
eventos dos dispositivos cadastrados.

Reiniciar

Reinicia o dispositivo selecionado.

Reset de fabrica

Volta ao padrao de fabrica todas as configuracdes do dispositivo, deletando no banco de dados
do controlador todas as informagdes de usuarios e perfis de acesso.

Descricao das funces da guia Mais

=
@
%
,@
&fl
EZ./
E
=
2
&
@

Desabilitar

Habilitar

Atualizar Firmware

Sincronizar Hora

Modificar Endereco IP

Fechar Saida Auxiliar

Modificar Senha de Comunicacio

Alterar Limiar de Identificacdo por Biometria Digital
Modificar Tx de Comunicacio

Logs

Sincronizar modificacdes para o Dispositivo
Exportar

Importar informacdes do Cartio SD
Configuracio RS485 Mestre-Escravo
Importar Dados via USB

Exportar Dados via USB

Reiniciar

Funcdes da guia Mais
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6. Controle de acesso

Nesta secao, apresentaremos as funcdes de configuracao do sistema de controle de acesso e abordaremos os topicos:
Zona de tempo, Feriados, Configuracao de porta, Perfil de acesso, Configuracao Wiegand, Intertravamento, Anti-passback,
Acdes vinculadas a eventos, Abertura temporizada, Acesso combinado, Monitoramento, Planta baixa, Nome da leitora e

Entradas e saidas auxiliares.

6.1. Zona de tempo

Zona de tempo € o intervalo de tempo no qual os usuarios terao acesso ao ambiente controlado pelo dispositivo. O
software SoapAdmin 3.5 ja traz de uma Zona de tempo padrao de fabrica, que fica acessivel 24 horas por dia e que
nao pode ser excluida. E possivel adicionar outras areas para os devidos vinculos posteriores. Para isso, observe os

passos descritos a seguir:

1. Selecione a opcao Zona de tempo, disponivel em Controle de acesso. Na tela inicial, clique no botdo Adicionar;

,um.l 7 e [ B

o d Zers g Temss
» O Friey—

Tera te Tempo

Deserghs
rTTEyv—

Tela inicial de zona de tempo

2. Na nova tela, insira o Nome da zona de tempo, a Descricdo e preencha os tempos distribuidos por cada dia da semana.
Também é possivel configurar o horario de 3 perfis de feriados na zona de tempo criada. Ao final, clique em OK para

criar a Zona de tempo;

B Adicionar

Nome da Zona de Tempo

Parametros do Dispositivo
’VPe(iudu 1

Sequnda

Quaria

Quinta

Sexta

Sabado

Domingo

Feriadotipo 1

Feriado tipo 2

Feriadotipo 3

© Desercio o | ®©f

- Periodo 2 - Periodo 3 - ID de Feriado - ‘
o B e m BE 120 15700 100 2100 2
\ |
o B e m BE 120 15700 100 2100 2
Inicio | 00:00 Fim | 00:00 ok | | cancear |

Criando zona de tempo



! Mensagem ﬂ

Importante: A funcio Zona de tempo, possibilita a criagio de no méximo trés intervalos de tempo para cada Zona criada
Dispositivos STD SDK({Duo 55 210, Duo S5 220, NEO 55 410, NEOQ SS 420, Bio Inox Plus 55 311E. Bio Inox Plus 55
311 MF, S5 420, SS 420 MF, Duo SS 230, Duo SS 230 MF, S5 610, 55 710. IBProx SS 120), permitem apenas uma zona
de tempo com até trés periodos por usudrio

Criando zona de tempo

3. Também é possivel Editar ou Excluir as zonas de tempo criadas. Para isso, clique sobre os botoes Editar ou Excluir apos a
selecao da zona de tempo na tela inicial, faca as modificacoes e clique em OK para confirmar as modificacoes.
Importante: » A funcdo Zona de tempo possibilita a criacdo de no maximo trés intervalos de tempo para
cada zona criada. Dispositivos STD SDK (Duo SS 210, Duo SS 220, NEO SS 410, NEO SS 420,
Bio Inox Plus SS 311E, Bio Inox Plus SS 311 MF, SS 420, SS 420 MF, Duo SS 230, Duo SS 230 MF, 5610, S5 710,
IBProx SS 120) permitem apenas uma zona de tempo com até trés periodos por usuario.
» Equipamentos Pull SDK; tais como (SS 320, SS 320 MF, SS411E e a linha de controladoras CT 500), nao possuem
essa restricao.
» 0 limite para cadastro de Zonas de tempo é de 50 zonas de tempo com até um periodo cada. A
medida que sao atribuidos mais periodos na zona de tempo o nimero suportado de zonas de tempo
diminui proporcionalmente.

6.2, Feriados
Nesta funcao, € possivel criar os feriados que impactarao o sistema de controle de acesso, bem como vincula-los ao tipo de
feriado que foi criado na zona de tempo (1, 2 ou 3). Para isso, basta executar os passos descritos a seguir:

1. Na tela inicial de visualizacao dos feriados, clique no botao Adicionar;

Fenado

Adicionar

TT Nometeraco Tipo Feriado nicio Fim Reconente Descrigho

Tela inicial de feriados
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2. Nanova tela, crie os feriados desejados, sempre os vinculando aos tipos de feriados 1, 2 ou 3, bem como os parametros
offline para a posterior sincronizacdo com os dispositivos do sistema de controle de acesso;

VE Adicionar &‘
Nome Feriado Natal *
Tipo de Feriado IWI &
Inicio [2017-1225 [
Fim 2017-12-26 v | =
Recorrente v
Descricdo I—

Parametros para Disp. StandAlone ——————————————

Numero Feriado 1 v

Zona de Tempo do Feriado [T ~
| OK | | Cancelar |
Criando feriados

Obs.: 0 campo Recorrente deve ser marcado quando o feriado em questao se repete anualmente.

3. Apos as devidas configuracdes, clique em Ok para confirmar ou em Cancelar para retornar a tela de visualizagao inicial de feriados;

Importante: » Apos a criacao dos feriados faca o sincronismo das informagdes para os dispositivos que compdem o
sistema de controle de acesso. O nimero maximo de feriados criados é de 24.

85 Aviso de Sincronismo il

Dados modificados, Sincronizar

IE Sincronizaragora l] Sincronizar Depois |

Sincronizando informacdes

» A funcdo Feriado esta disponivel apenas para os dispositivos que trabalham com o protocolo Pull SDK,
tais como os da série CT 500, 0 SS 411E, 0 SS 320 e 0 SS 320 MF.



4, Também é possivel editar ou excluir um dos feriados criados anteriormente, para isso, basta selecionar o feriado em ques-
tao e clicar sobre os botdes Editar ou Excluir na tela inicial de visualizacao dos feriados. Sempre lembrando de sincronizar
as informacodes com o dispositivo ao final dos ajustes.

Advmmall /’Emvl@ Exclur I

Feriado

Nome feriado Tipo Feriado Recomrente Descigio
-
Pascoa Feriado bpo 1 2&103‘20!7 2&03’20!7 Nao

Excluindo ou editando feriados

6.3. Perfil de acesso

Para que o sistema de controle de acesso funcione corretamente, é necessario adicionar os Perfis de acesso dos dispositi-
vos e usuarios. Para isso, observe as instrucdes descritas a seguir:

1. Na tela de visualizacdo da funcao Perfil de acesso, clique sobre o botao Adicionar;

Perfil de Acesso

|| | Perfil de Acesso | Zona de Tempo

o | 57 () e 2, e oo o
T
| O Periil BIOINOX. 24-Hour Accessible
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Tela de visualizacao de perfis de acesso
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1. Na nova tela, entre com o nome do novo perfil de acesso a ser criado e, utilizando as Setas centrais de navegacao,
adicione os dispositivos e usuarios que farao parte do perfil de acesso em questéo, selecionando-os a esquerda e trans-
ferindo-os para o campo da direita. Também é necessario vincular a zona de tempo a que o perfil de acesso pertence. Ao
final das configuracdes clique em Ok e sincronize as informagdes com os dispositivos do sistema;

EED *
Pedi de Acesso L e Zora do Towps [otros eomate =] * @)
Usar em Vistas. r
Porta Portas seleconadas

T [Hows Pora Dipostivos —] Nome Pots Oupestivos
;n 0 801 80
. s .. | =] ss1 ss
D,ISPOS"'VOS Néo g Dispositivos Vinculados
Vinculados ao Perfil de — 46 Perfil dé AcRsso.
Acesso.
Usurio Usuérios seleconados
[] MNmiD &Nome Sobre.| N’ Cantdo R... Nome Depart. [] Nem 1D A/Nome Sobrenoms  N' Catdo ... Nome Depa.
[v ERCTH Compar .. |
Usudrios Nao
Vinculados ao Perfil de Usuérios Vinculados ao
Acesso. Ls Perfil de Acesso
oK Cancelar |
1 Mensagem x|

Importants: A funco perfil de acesso, pars os equipamentos SDT SDK(Como por exemplo: Duo SS 210, Dua SS 220,
Bio Inox Plus 55 311, 55 420, Duo 55 230, 55 £10. $5 710). funciona come & fungde Grupe de acesse”, dispenivel

na configuracao direta pelo dispositivo stand alane

De mode que. nde serd pemitide que @ usudio pessua mais de um perfl de acesso associado a0 seu cadastro.

Casoisso ocom, o Gtimo pefil de acssso cadastrado, sobrescrevers o peri de acssso criado antsrioments

Equipamentes Pull SDK, tais como(S5 320, 55 320 MF, 55 411E e a linha de controladorss CT 500), ndo possuem esta restrigic.

Atribuindo dispositivos e usuarios ao perfil de acesso

3. E possivel também editar ou excluir os perfis de acesso criados. Para isso, selecione o Perfil de acesso selecionado e clique
sobre os botdes Editar e Excluir na tela de visualizacao dos perfis de acesso;

Perfil deAcesso
| ndcorar] [-7 extr [ Emlu\rl Pi Pesil de Acsssa do Usudns
| il de Acesso | Zona de Tempo
ri Perfil BIOINOX 24 Hour Accessible

Editando ou excluindo perfil de acesso



4, Ainda na tela de visualizacdo é possivel excluir a permissao dos usuarios dentro do perfil de acesso criado. Para isso,
basta clicar sobre o botao Perfil de acesso do usuario na tela de visualizacdo do Perfil de acesso. Na nova tela selecione
os usuarios que se deseja excluir e clique no botdo Excluir privilégios. Depois sera necessario sincronizar as informacdes
com todos os dispositivos pertencentes ao Sistema de controle de acesso.

Perfil de Acesso
2. Adicioner [ éf’mm |]§ Excluir toi Perflde Acesso do Usuénul
| | Perfil de Acessa | Zona de Tempo
51 Perfl BIOINOX 24 Hour Accessible
Perfil de acesso do usuario
Perfil de Acesso dos Usuarios x
| | Num. 1D | Nome | Sobrenome | Sexo | N Cartdo RFID | Pefil de Acesso | Nome Porta | Zona de Tempo

[ ExcluirPermissio | | Cancelar

Excluindo usuarios do perfil de acesso

Importante: » A funcao Perfil de acesso, para os equipamentos SDT SDK (Duo SS 210, Duo SS 220, NEO SS 410,
NEO SS 420, Bio Inox Plus SS 311E, Bio Inox Plus SS 311 MF, SS 420, SS 420 MF, Duo SS 230, Duo SS 230 MF,
S5 610, SS 710, IBProx SS 120), funciona como a funcdo Grupo de acesso, disponivel na configuracdo direta
pelo dispositivo stand alone. De modo que ndo sera permitido que o usuario possua mais de um perfil de acesso
associado a0 seu cadastro. Caso iss0 ocorra, o Gltimo perfil de acesso cadastrado sobrescrevera o perfil de acesso
criado anteriormente.
» Equipamentos Pull SDK, tais como (SS 320, SS 320 MF, SS 411E e a linha de controladoras CT 500),
nao possuem essa restricao.
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Perfil de acesso para visitantes
E possivel também criar um perfil de acesso para o cadastro de visitantes. Para isso, basta clicar sobre o check-box que marcaa
opgao Usar em visitas, para que este perfil fique visivel na tela de cadastro de visitantes para o posterior vinculo dos mesmos.

Perti ce Acesso [ . Zona de Tempo Vistactes - &

] INome Dispositvos. ] Nome postvos
] Pota O ) Poda Ok |
[0 eePuss 8P Py zec ’e 0O cT cr

2 0 cr2 cr

[0 ss3zo $3320

Ususrio Usudnios selecionados
[T T [0 umiD aNome Sotr. N°Camo..|NomeDep_ | ~ | [] [MumiDaNome Sosceno_ |N'Cath_|NomeDe._ |
i U0 Ratael 8339253 Compom N 1 . W = | Jodo
B e &g Richard 32212531 CompanyN 2 B 3 Scaret 3634045
oK Cancetar

Perfil de acesso de visitantes

Importante: apos habilitar o perfil de acesso aos visitantes, associe os dispositivos de controle de acesso que pertencerao
a esse perfil de acesso para posteriores vinculos dos cadastros de visitantes.

6.4. Configuracédo de portas
Nesta secdo sdo realizadas algumas configuracdes de portas do sistema de controle de acesso, tais como: Tempo de abertura,

Sensor de fechadura, Método de autenticacdo, entre outras podem ser configuradas. Para isso, siga os passos descritos a seguir:

1. Na tela inicial de visualizacao de configuracao de porta, serao exibidas todas as portas referentes aos dispositivos pre-
viamente adicionados. Para modificar os seus parametros, selecione a porta na tela inicial e clique sobre o botao Editar;

Commrachs s

o i @ oo ) i
O et e eiome i b = T T a i o

[ 6 ol ke L2 e —

1 [RES 1 E] frrr— 0 Somaren Rt Digtnl et iy

"

Lista de portas adicionadas
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2. Na nova tela, é possivel alterar o Nome da porta, a Zona de tempo padrao, o Periodo de porta aberta, o Modo de verifi-
cacdo, o Tipo de sensor da fechadura, bem como o Atraso do sensor, que é o tempo que o dispositivo leva para acionar
um alarme quando a porta fica aberta, o Tempo de abertura, que é o tempo em segundos que a porta ficara aberta,
entre outras configuracoes:

B8 eitar x
MNome Disp. Bio Inox Plus 55 311 * Tipo sensor Sem D .
Num. Porta 1 E 15 0 a 254 Segundos
Nome Porta * Bloguear ao Fechar F
Zona de Tempo Padrio 24-Hour Accessible E| & Marcar Ponto v
Periodo de Porta Aberta D Tempo Abertura m Segundo(1-10)
Modo Verificacdo Qualquer E| - Int. entre Identificacao m 0a10Segundos

Max. Recorréncias de Megacio m

Alarme de Porta Aberta m Segundo(1-99)
Senha Coagdo Configuragio Permitir SRB r
Senha Emergéncia Configuracio

Configuracio Wiegand

Configuraces Wiegand

Copiar Configuraces para todas as Portas desta Controladora Il
Copiar ConfiguracBes para todas as Portas de todas as Controladoras [~

OK | ‘ Cancelar

Opgdes de configuracao de porta

3. A descricao das fungdes setadas é apresentada na tabela a seguir:

Fungao Descricao
Nome disp. Nome do dispositivo adicionado anteriormente
Num. porta Numero da porta controlada pelo dispositivo
Nome porta Nome da porta controlada pelo dispositivo (editavel)

Zona de tempo padrao

Zona de tempo na qual o dispositivo esta vinculado

Periodo de porta aberta

Periodo pré-determinado em que o dispositivo abre a porta independente da zona de tempo a que pertenca

Modo de verificacao

Meétodo de autenticaco que o dispositivo estara disponivel para leitura durante a operacéo do sistema de controle de acesso

Senha de coacao

Senha definida para ser utilizada em momentos de necessidade, a mesma abre a porta e dispara um alarme

Senha de emergéncia

Senha definida para ser utilizada no momento de emergéncia, exemplo incéndio, terremoto, ou outras emergéncias a
serem definidas pelo operador do sistema

Configuragdo wiegand

Configuragao do padrao de comunicacéo wiegand para o funcionamento do leitor escravo que se comunique neste padrao

Tipo sensor

Sensor de fechadura (Nenhum, Normalmente Aberto ou Normalmente Fechado)

Atraso do sensor

Tempo em segundos configurado de espera entre a abertura da porta e o acionamento do sensor de porta

Bloquear ao fechar

Altera o status da porta de aberta para fechada

Marcar ponto

Registra o horario e o dia do evento

Tempo de abertura

Tempo em que a porta permanece destrancada

Int. entre identificacdo

Intervalo entre as lejturas

Vezes de erros por alarme

Quantidade de tentativas de acesso negadas para disparo de alarme

Alarme de porta aberta

Alarme disparado ao deixar a porta aberta

Permitir SRB

Habilita controle externo da porta (ndo disponivel nesta versao)

Importante:

» A ativacao da funcao Senha de Coacdo para controladoras da linha CT 500 Intelbras, necessitam de um leitor escravo
conectado & controladora para performar o seu acionamento. Apos o cadastro da senha de coacédo e o sincronismo das

Descricdo de configuracdes de porta

informagdes com os dispositivos, é necessario digitar a seguinte sequencia no teclado do leitor escravo:

CAMPAINHA + SENHA DE COAGAQ + #

» A funcdo senha de coacdo so esta disponivel para dispositivo da linha CT 500 Intelbras.
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4, E possivel também marcar algumas opcoes finais que visam replicar as configuracdes aos demais integrantes do sistema
de controle de acesso.

6 Ecitar x
Mome Disp. Bio Inox Plus S5 311 * Tipo sensor Sem B .
Num. Porta 1 £ 15 0 a 254 Segundos
Nome Porta * Bloguear ao Fechar F
Zona de Tempo Padrio 24-Hour Accessible El & Marcar Ponto W
Perfodo de Porta Aberta = Tempo Abertura [10 =] segundo(1-10)
Modo Verificacio Qualguer El * Int. entre ldentificacao 0 3 0 a 10 Segundos

Max. Recoméncias de Negagio |0 3:

Alarme de Porta Aberta m Segundo(1-99)
Senha Coacio Configuracio Permitir SRB r
Senha Emergéncia Configuracio
Configuracio Wiegand Configuracfes Wiegand

Copiar Configuractes para todas as Portas desta Controladora |
Copiar Configuraces para todas as Portas de todas as Controladoras [

| OK | Cancelar

Replicando configuracdes aos demais dispositivos do sistema

Importante: algumas das fungdes descritas na tabela acima podem ndo estar disponiveis conforme o dispositivo adi-
cionado. Por isso, € fundamental a leitura do manual de usuario do seu dispositivo para garantir que ele possui a funcao
que se deseja configurar.

Obs.: a funcao Configuragdes Wiegand também esta disponivel na guia lateral do software SoapAdmin 3.5 logo abaixo
da opcao Perfil de acesso dentro das funces de Controle de acesso.

I o ot e e S -a x|

B Sutema 3 Usuinos g Dspostoos [§ Comolecercesso | Retatines [ Apda

& Usucs | Cortipuragioror
4 Deparsments =
| Bgeas 7 e (@ procue 5 toge
ot Cosfo PO [T tomepota Tham P Home Dizposie [ Zona e Temoa s Wodo dePasza|Tormea Aber Araso 408 lods Verficagio Tipode e ExadoEn

’ v1 (] PumaRecancio 1 cranz 28 Hour Accessivle 3 s ‘Somente Cando RFID Neetum | Entrsds
2 ] PorioEemo 2 T 500 2 24Hour Acces 3 1" ‘Somente Cartio RFID Neotum  Entrada
3 ] tavoratino 03 1 5 15 Cando RFID cu Blomatna Digtst Nenmum  Entrada
« 0O cma 1 s 15 = 150 RFID tooum  Enrata
s 0O cwmcs 2 s I8 aments Cardo RAD teomum Entrass
¢ [ Uetoraonos ' : " Cartio RFID cu Blometia Digest tamum  Entrada
7 []  Laboratonc 08 s 1 Cartdo RFID cu Blometna Dighst Nenhum  Entrada
s ] taboratorio 06 3 5 15 Cartdo R ometra Dighal Neabum  Entrada
] wavoratorio 07 ‘. 5 15 Cart3o RAID ou Blometna Dighst Nenum  Entrada
0 | [] SokocPusSSITMET 1 02 W Gustauer oo Eriraga

Configuracdes wiegand



Nesta nova tela, é possivel entrar com todos os parametros em bits que se referem a taxa de comunicagao Wiegand e, em
seguida, confirma-los clicando em OK. Contudo, esses parametros so devem ser alterados com a utilizacao no manual de

usuario dos respectivos leitores que serdo utilizados.

[ Cenfiguragde Wiegand x|
~" Formatos Pré-Definidos
Adicionar Editar Excluir
Bits WG Paridadeimpar Paridade Par Cod. Cartdo RFID Cddigo Acesso
Mum. bits | Start Bit | Bits Start Bit | Bits Start Bit | Bits Start Bit | Bits
oK | | Cancelar

Configurando o padrao Wiegand

6.5. Intertravamento

Esta funcao possibilita criar uma situacéo de interdependéncia entre duas ou mais portas de uma controladora (CT 500).
Estando aberta uma das portas configuradas na funcao, as demais permanecerao fechadas até que a porta aberta feche
também, possibilitando ao usuario entdo proceder a porta subsequente do sistema. Para configurar o sistema, execute os

passos descritos a seguir:
1. Na tela de visualizacao do intertravamento, clique sobre o botao Adicionar;

I Interyavamento

“
1 Dispositvos

Informages de ntetravamento

Adicionando intertravamento
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2. Nanova tela, selecione a controladora que estara configurada para o intertravamento no campo Dispositivos e selecione

uma

3. Apos

das opcoes para a Regra de Intertravamento;
.
@ Adicionar X
Dispositivos [cT 500 ~|

Regra de Intertravamento |In’tenravamento entre Po LI *

Intertravamento entre Porta 1 e 2
Intertravamento entre Porta3 e 4
Intertravamento entre Porta 1-2 e {
Intertravamento entre Porta 1,2 e &

Configurando intertravamento

selecionar a Regra de intertravamento, clique sobre o botéo Ok e sincronize as informacdes com o dispositivo;

4. As opcoes disponiveis para setar a Regra de intertravamento séo:

Opgao de regra Descrigao
Intertravamento entre porta 1 e 2 Porta 2 fechada enquanto porta 1 aberta e vice-versa.
Intertravamento entre porta 3 e 4 Porta 4 fechada enquanto porta 3 aberta e vice-versa.

Porta 2 fechada enquanto porta 1 aberta e vice-versa. Porta 4
fechada enquanto porta 3 aberta e vice-versa.

Intertravamento entre porta 1, 2 e 3 Porta 2 e 3 fechada enquanto porta 1 aberta e vice-versa.
Intertravamento entre porta 1, 2, 3 e 4 Porta 2, 3 e 4 fechada enquanto porta 1 aberta e vice-versa.

Intertravamento entre porta 1-2 e 3-4

Descricdo de configuracdes de intertravamento

5. E possivel também editar ou excluir o Intertravamento adicionado anteriormente. Para isso, clique sobre o botdo Editar
ou Excluir na tela de visualizagdo do Intertravamento, apos selecionar o perfil criado. Feitas as modificacdes, clique em
Ok e sincronize as informacoes com o dispositivo.

Interravament

I/'m- [} mml

o] [Disposmwe

informeghes s naravaments
i C7500 riectzcamento snwe Pora 1.2

Editando ou excluindo regra de intertravamento

Importante: » 50 é possivel adicionar uma regra de intertravamento por dispositivo pertencente ao sistema de con-

trole de acesso.

» Esta funcéo esta disponivel apenas para controladoras da linha CT 500 e restrita ao nimero de no
minimo duas e no maximo 4 portas.



6.6. Anti-passback

Esta fungdo visa controlar a entrada e a saida do usuario de modo que, uma vez que o usuario entrou em uma area especifica, ele
ndo podera entrar novamente sem que tenha saido primeiramente. Esta funcao é bem versatil e pode ser configurada entre portas
de um mesmo ambiente ou entre ambientes independentes. Para configurar esta funcao, execute os passos descritos a seguir:

1. Na tela de visualizacao do Anti-passback, clique sobre o botao Adicionar;

I Foarasne

I Auumarl

[)_ Dispositios Informagio de AntiPassback

Adicionando Anti-passback

2. Nanova tela escolha o tipo de dispositivo para o qual sera configurada a regra de anti-passback. Na sequéncia defina a regra que
sera aplicada bem como o estado inicial do dispositivo, este Gltimo, aplicavel apenas para dispositivos que ndo sejam da linha CT
500. No exemplo a seguir, as duas imagens demonstram a utilizacao de uma controladora CT 500 e de um dispositivo SDTSDK;

e N
E Adicionar X
Dispositivos |cT 500 | -
RegraAntiPassback IEntre Leitores da Porta lj *

[ Entre Leitores da Porta 1

j Entre Leitores da Porta 2

| Entre Leitores daPorta1e 2
Entre Porta1e 2

Configurando regra para CT 500

Regra Anti-passback Descricao

Porta 1 €2 Quando faco uma operacao na porta 1, tenho que fazer a proxima operagao na porta 2, ndo importando o sentido.
Quando fago uma operagao na porta 2, tenho que fazer a proxima operagdo na porta 1, nao importando o sentido.

Porta 3 e 4 Quando fago uma operagao na porta 3, tenho que fazer a proxima operagdo na porta 4, nao importando o sentido.
Quando fago uma operagao na porta 4, tenho que fazer a proxima operagao na porta 3, nao importando o sentido.

Quando fago uma operacéo na porta 1, tenho que fazer a proxima operagdo na porta 2, nao importando o sentido.
Quando fago uma operacdo na porta 2, tenho que fazer a proxima operacao na porta 1, no importando o sentido.
Quando fago uma operac&o na porta 3, tenho que fazer a proxima operagao na porta 4, nao importando o sentido.
Quando fago uma operagao na porta 4, tenho que fazer a proxima operagao na porta 3, nao importando o sentido.

Porta 1e2, porta3e4

(Entre porta 1 e 2) e (entre  Quando fago uma operagao na porta 1 ou2, tenho que fazer a proxima operaco na porta 3 ou 4, nao importando o sentido.
porta 3 e 4) Quando fago uma operagao na porta 3 ou4, tenho que fazer a proxima operagao na porta 1 ou 2, nao importando o sentido.

Quando fago uma operagao na porta 1, tenho que fazer a proxima operagao na porta 2 ou 3, nao importando o sentido.

Entre porta 1e2 ou 3 < L < . .
P Quando faco uma operacéo na porta 2 ou 3, tenho que fazer a proxima operacdo na porta 1, ndo importando o sentido.

Quando fago uma operacao na porta 1, tenho que fazer a proxima operagao na porta 2 ou 3 ou4, nao importando o sentido.

Entre porta fe2 ou 3 ou 4 Quando fago uma operagao na porta 2 ou 3 ou 4, tenho que fazer a proxima operagao na porta 1, nao importando o sentido.
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Regra Anti-passback Descricao

Entre leitores da porta 1 Regra valida apenas entre os leitores de entrada e saida da porta 1.
Entre leitores da porta 2 Regra valida apenas entre os leitores de entrada e saida da porta 2.
Entre leitores da porta 3 Regra valida apenas entre os leitores de entrada e saida da porta 3.
Entre leitores da porta 4 Regra valida apenas entre os leitores de entrada e saida da porta 4.

Descricao das regras anti-passback para controladoras CT 500

%
@ Adicionar X

Dispositivos |Bio Inox Plus A j *

RegraAntiPassback Sem AntiPassback v| #

Estado do Dispositivo [Nenhum |

’ OK ‘ ‘ Cancelar '

Configurando regra para dispositivo SDTSDK

Regra Anti-passback Descrigao

Sem anti-passback Anti-passback desativado

Anti-passback de saida Regra valida para eventos de saida
Anti-passback de entrada Regra valida para eventos de entrada
Anti-passback de entrada/saida Regra valida para eventos de entrada e saida

Descricao das regras anti-passback para dispositivo STDSDK

3. Também é necessario setar o estado do dispositivo SDTSDK, que podera ser Nenhum, Entrada ou Saida. Apos as confi-
guracdes, clique no botéo Ok e sincronize as informagoes com os dispositivos do sistema.
Importante: caso o estado do dispositivo seja setado para Nenhum a regra de anti-passback definida sera ignorada
pelo dispositivo.



6.7.Acdes vinculadas a eventos

Esta funcao permite configurar acdes vinculadas a determinados tipos de eventos. Esses eventos serdo gatilhos para, por
exemplo, abrir uma porta, fechar uma porta, abrir ou fechar uma saida auxiliar do dispositivo que por sua vez ira acionar
um sistema externo tal qual um sistema de alarme. Para configurar esta funcao, execute os passos descritos a seguir:

1. Selecione o botao Adicionar na tela de visualizacdo de Acdes vinculadas a eventos;

» Retatinos ] Ata

Aghes Vinculagas 3 Evanos

ﬁ-’;-‘;‘o‘:::““’““ rwﬂ:m Dispositios Condclo de Gatino Endereco Entrada Tipo Saica Enderego Saida TeoAcdo

& Areas

Configurando acdes vinculadas a eventos

1. Na nova tela, insira 0 nome da acao criada, selecione o dispositivo que recebera a configuracao, o gatilho que acionara
o Evento de excecao e, por fim, as configuracdes para o Tipo de saida, Endereco de saida e o Tipo de agéo;

r Adicionar ll‘
Nome |invaszo +
Dispositivos |CT 500 L' *
Gatilho IPorta Arrombada _vJ 2
Endereco Entrada IOualquer ZI >
Tipo Saida | saida Auxiliar |
Enderego Saida | saida Auxiliar 1 Rd| -
TipoAglo E— -
Intervalo r 1a 254 Segundos

ok | | cancelar |

Configurando agdes vinculadas a eventos
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3. A seguir estdo listados os tipos de Gatilhos disponiveis, bem como os Enderecos de entrada, Tipos de saida, Endereco

de saida e Tipo de acdo.

Gatilhos

Gatilhos

Abertura acesso combinado (biometria digital)

Abertura senha coacao

Abertura acesso combinado (cartao RFID)

Abertura senha emergéncia

Abertura biometria digital

Abertura temporizada (cartdo RFID + biometria digital)

Abertura biometria digital de coacao

Abertura temporizada (biometria digital)

Abertura cartao RFID + biometria digital

Acesso combinado (biometria digital)

Abertura durante modo de passagem

Acesso combinado (cartao RFID + biometria digital)

Abertura normal

Acesso combinado (cartao RFID)

Abertura remota

Acesso negado

Abertura remota normal

Anti-passback

Biometria digital expirada

Biometria digital ndo registrada

Cartao RFID expirado

Cartao RFID nao registrado

Entrada auxiliar aberta

Entrada auxiliar fechada

Falha ao fechar porta durante modo de passagem

Fechamento remoto

Fim modo passagem

Fora da zona de tempo (cartao RFID)

ID durante modo de passagem (biometria digital)

ID durante modo de passagem (cartao RFID)

Intertravamento

Intervalo de marcacéo muito curto

Intervalo de marcacao muito curto (biometria digital)

Porta aberta

Porta aberta corretamente

Porta arrombada

Porta fechada corretamente

Porta fora horario (biometria digital)

Porta fora horario (botoeira)

Senha invalida

Verificagao abertura temporizada

Endereco de entrada

Zona de tempo invalido

Qualquer Disp. A, B, C (CT 500)
Tipo de saida

Porta Saida auxiliar
Enderego de saida

Porta- (1) Porta- (2)

Tipo de agéo

Fecha Abre

Deixa aberto

Descricao das op¢des de configuracdes para os eventos

Importante: » Ao selecionar a opcao Abre também sera necessario definir o tempo em segundos do Intervalo. Esse tempo
é configuravel de 1 a 254 segundos.

» Os tipos de saidas bem como o nlimero de portas e os enderecos de saida podem mudar de acordo com o
tipo do dispositivo adicionado ao sistema de controle de acesso.

6.8. Abertura temporizada

A funcao Abertura temporizada permite ao operador do sistema de controle de acesso criar uma situacao em que a porta
controlada estara aberta independentemente da zona de tempo cadastrada para esta porta. Para isso, além de adicionar a
porta em que sera aplicada essa configuracéo, € necessario incluir ao perfil os usuarios que servirao de gatilho para o inicio
dessa funcao. Por exemplo: uma recepcao de uma empresa devera permanecer com sua porta de entrada aberta durante o
expediente comercial. Contudo, o gatilho para o inicio dessa condicao € o acesso via cartao RFID do usuario que trabalha
na recepcao, dai para frente a porta permanecera aberta até que a fungéo seja desabilitada no monitoramento em tempo
real, voltado a porta a ser controlada pela zona de tempo vinculada a ela anteriormente.



Para configurar essa condicéo, € necessario seguir o procedimento:
1. Clique no botao Configuracao na tela de visualizacao da Abertura temporizada;

Avertusa Tomponizaca
Contiguragao | | ¥ 1o
o Num Porta Homs Pora Varficagbes Hailtadas na Zona de Temgo

Configurando abertura temporizada

2. Na nova tela, clique no botdo Adicionar e uma nova tela surgira, por meio da qual sera possivel adicionar a porta em que
sera configurada a condicao de Abertura temporizada, bem como a zona de tempo vinculada a ela. Apos as definicoes,
clique em Ok e sincronize as informacdes com o dispositivo;

B configuraio pora A x
Configurar Abertura Temporizada Usuirio
[] |Porta Zona de Tempo [] [Num.1D Nome | Sobreno... | Sexo |N® Cartdo .. |Departam...
6 Adicionar x
Porta atual [cT500-1 |
Zona de Tempo 24-Hour Accessible  ~| *
[ ok Cancelar |
adconar | [ eaar | [ excur | Adicionar Usudrio | | ExcluirUsuario J Retornar

Adicionando porta a temperatura temporizada
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3. Na sequéncia, € necessario adicionar os usuarios que pertencem a essa condicéo e que servirao de gatilho para o inicio
da condicao de Abertura temporizada. Para isso, selecione a porta adicionada no item anterior e clique no botdo Adi-
cionar usuarios. Na nova tela que surgira, selecione os usuarios do banco de dados cujos eventos de entrada servirdo
de gatilhos para o inicio da condicdo, clicando sobre as setas de navegacdo centrais, de modo que passardo do lado
esquerdo para o lado direito da tela. Ao final clique em Ok e sincronize as informacées com o dispositivo;

(6 adicionar Usuario =
Ususrios Usugrios Selecionados
[] [Num... A[Nome |Sobreno...|Sexo |N Cart... | Departam... [] [Num...aNome |Sobreno...|Sexo N° Cartd... |Departam..
(3% O 2 Maria Masculino 14084643 Company 1 [WE José Masculino 8839253 Company
2 [INE Roberto Masculino 4915072 Company v2 []04 Katia Feminino  3221253.. Company ..

oKk || cancetar

Adicionando usuarios a abertura temporizada

4. Na funcao Monitoramento é possivel verificar os registros que serdo gerados quando um dos usuarios-gatilho acessar
a porta configurada. Note que, caso algum outro usuario que ndo esteja configurado como gatilho para condicdo de
Abertura temporizada tente o acesso, tera o acesso liberado, contudo a porta se comportara regida pela zona de tempo
padrdo, voltando a fechar apos ter decorrido o Tempo de abertura de porta configurado. Apos um dos usuarios-gatilho
efetuar o acesso a porta, esta permanecera aberta até que a condicdo Modo de passagem esteja desabilitada.

Moaltoramento TempoReal

il oroes s ponss ] recnrtsssasperas [ v s sconscas. [ Fecnrpcas seteccasons [ Parontr

Arsa [Todos =] contoladors  [CT500 =] pona[— =

et cTsme

S Cagosen Eaamis

Eventos de abertura temporizada

Importante: esta funcdo esta disponivel apenas para a linha de controladora CT 500. Para desabilitar esta funcao, bas-
ta selecionar a opco Desabilitar modo de passagem entrada, disponivel em Fechar portas selecionadas ou Fechar todas
as portas. Uma vez desabilitada, a porta funcionara com base na zona de tempo padréo, configurada previamente.
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6.9. Acesso combinado

Essa funcao possibilita cadastrar uma condicao que, para a porta abrir, sera necessaria a autenticacao de 1 ou mais usua-
rios de pelo menos dois grupos diferentes. Essa autenticacdo dependera do tipo de chave cadastrada no perfil do usuario
e da configuracdo do método de autenticacao na regra do acesso combinado.

1. Para configurar esse pardmetro, selecione o botdo Configuracéo na tela de visualizacao do acesso combinado;

‘Acesso Combinado
¥ Conbguragio 2 £

o W A gAn Dispositivos Num. Porta Nome Pora Combinagio

Configurando acesso combinado por grupos

2. Na nova tela, crie os grupos que irdo compor a combinacdo posterior, bem como vincule o dispositivo que recebera a

configuracdo e o modo de verificacdo que os usuarios que estiverem vinculados a esses grupos deverao ter para acessar
0 ambiente controlado;

(& Configuragio x
Lista grupoAcesso Combinado Pesquisa grupo Acesso Combinado

[]  [Nome Grupo | Descricdo Quantida.. [] INum.ID  [Nome Sobreno... |Sexo N° Cartdo ... |Departam...
P gcona ] [ eoar | [ Ecur || Adicionar Usuario || ExcluirUsurio [ Retomar |

Adicionando grupos para combinacao



3. Na nova tela insira o nome e a descricao do grupo, o método de autenticacdo para a entrada, o nimero do grupo que
esta sendo criado e o nivel de acesso do grupo, ou seja, a zona de tempo a qual o grupo pertence;

2 R
@ Adicionar X
Nome Grupo |P&D *

Descrigio |Desenvolvimento
—Parametros do Dispositivo
Grupo No. I 2 _,J

Modo de verificacdo  |cartzo RFID e Senha v |

Nivel de Acesso |24-Hour Accessible L‘

[v Ativo em Feriados

OK ’ | Cancelar

Adicionando primeiro grupo

Importante: » A escolha do método de autenticagao deve ser coerente com as formas de autenticacao disponi-
veis no dispositivo utilizado no sistema de controle de acesso. Verifique o manual do dispositivo
antes de configurar.

» A lista completa dos métodos de autenticacdo pode ser consultada no topico 6.4. Configuracao

de portas.

@ Adicionar _)_(_I
Nome Grupo |Producao +
Descricio |Linha

— Parametros do Dispositivo
Grupo No. |3 _,J

Modo de verificacdo |somente Senha v |

Nivel de Acesso |24-Hour Accessible L‘

OK ’ | Cancelar

Adicionando segundo grupo



Importante: » A escolha do método de autenticacdo deve ser coerente com as formas de autenticacao disponi-
veis no dispositivo utilizado no sistema de controle de acesso. Verifique o manual do dispositivo
antes de configurar.

» A lista completa dos métodos de autenticacdo pode ser consultada no topico 6.4. Configuracao
de portas.

4, Apos a criacdo dos grupos, € necessario incluir os respectivos usuarios aos seus respectivos grupos. Para isso, selecione
um dos grupos criados e clique no botao Adicionar usuarios. Na nova tela, selecione os usuarios que desejar e atribua-os
a0 grupo utilizando as setas de navegacdo central. Por fim, clique em Ok para confirmar a inclusdo e repita a operacao
para os demais grupos existentes;

8 Adicionar Usuério x
Usuarios Usuarios
[] |Num...A[Nome |Sobreno...|Sexo |N* Cartd... | Departam. [] INum...A[Nome |Sobreno...|Sexo |N* Cartd... | Departam.
i [ 3 Roberto Masculino 4915072  Company .
2 0o 4 Katia Feminino 3221263.. Company

Atribuindo usuarios ao grupo

5. Uma vez criados os grupos e vinculados os seus respectivos usuarios, € o momento de criar a combinacéo de acesso por
grupo. Para isso, clique sobre o botao Adicionar na tela de visualizacao do acesso combinado;

] AcsrioComban

Dispositvos. Nom Podta Nome Porta Combinagao

Criando o0 acesso combinado entre grupos
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6. Na nova tela, selecione o dispositivo que recebera a configuracdo, o nome dessa combinagao, bem como o seu niimero
identificador, os grupos e a quantidade de usuarios de cada grupo que serao necessarios para que a combinacdo de
acesso ocorra. Feitas as configuracoes, clique no botdo Ok e sincronize as informacdes com os dispositivos.

’E Adicionar X

OpciodePota  [Duo $S210-1 &

Nome Combinacdo [Supenvisionado .
Parémetros do Di

’VCombinagéo No. |2 ~

Num. Usudrios em cada Grupo
Grupo1 IP&D ;] |1 j Usudrios
Grupo2 Producdo v '] Usudrios
Grupo3 I— ZI |0 _'] Usudrios
Grupo4 I— L] IO LJ Usudrios
Grupo5 [— ~l o -] usuarios

| ok | | cancelar

Combinagao de acesso entre grupos

6.10. Monitoramento

Esta funcao possibilita monitorar todos os dispositivos que compdem o sistema de controle de acesso, apresentando em
tempo real todos os eventos gerados em qualquer uma das portas controladas pelos dispositivos do sistema, sejam estes
eventos de acesso liberado, negado, coacdo, entre outros. Note na figura a seguir a exemplificacao da tela de monitora-
mento, nela é possivel filtrar os dispositivos que se deseja ver, tendo como op¢des Todos os dispositivos ou Dispositivos
individuais, selecionando-os através das caixas de opcdes marcadas com o nimero 1 na imagem.

1. Uma vez selecionado, é necessario clicar no botao Inicia monitor marcado com o niimero 2 na imagem a seguir;

T

Abrir todas as Portas Fechar todas as Portas Abrir Portas Selecionadas Fechar Portas Se\ech‘macai - Iniciar Monitor I 2

fivea [Focos =] Conroiadora | EEEEENC]  Porta|— E] i
CT 500-1 CT S00-2  Bio Inmox P. Duo S5 210
T =
Hora | Dispositivos |Local | Descricdo Evento |N® Cartdo RFID | Num. ID (Noi

Iniciando monitoramento em tempo real



2. Na imagem a seguir esta representada a tela de monitoramento em tempo real, onde estao representados todos os
dispositivos do sistema de controle de acesso e seus eventos estdo descritos no enquadramento do quadro vermelho;

1 1 =
n Abrtoas as Portas (] Fechartodas as Portas [ AbrirPoras Selecionadss [ Fecnar Portas setecionadas [ Parar onitor

Area [Todos ~]  convoladora [— =] Pota[— =l

TSt CTSWZ  BioTmaxP. Dus S5 210

-
Hora Dispositos Locat W CatioRFID_|Num Estado 5 Wodo Vericaio

»
2
3
41171042017 084003 10 Inox Plus Blo Inax Pius-1 2ana) Entrar Qualquer
s 50 nos Plus Blo Inax Plus-1 2uaria) Qualquer
s cT500 3Roderto) 153k 30 RFID 0u B0
717042017 083925 cT500 CT500-1 Katia itk g

Eventos do sistema de controle de acesso

3. Para parar o monitoramento, basta clicar sobre o bot&o Parar monitor e os eventos ndo serdo mais exibidos.

6.11. Planta baixa

Semelhante ao monitoramento, a funcao Planta baixa permite que o usuario carregue uma planta de um ambiente ou organiza-
cao onde as portas controladas pelo sistema estarao representadas graficamente. Para isso, siga 0 procedimento descrito a seguir:

1. Na tela de visualizacao da funcao Planta baixa, clique sobre o botao Adic. mapa;

Planta Baa

() Adic. Mapa Editar Mapa Excluir Mapa Adic Porta Exctuit Porta || Gravar [ niciar Monitor

Dispositivos Local N*Cart3oRFID  Num ID (Nome Sobr._. Estado E/S Modo Venficagio
BloInox Plus Abertura Normal 2Manz Entrar Qualquer

Bloinox Plus Apertura Normal Entrar Qualquer

€T 500 Apertura Normal : CT500-1Sar  Cartdo RFID ou Bio
cTs00 Abertura Normal 4Katia CT500-1Entrar  Cart3o RFID ou Bio

Tela inicial funcao planta baixa

2. Na nova tela, insira 0 nome do mapa que esta carregando e clique em Pesquisar para carregar o arquivo de imagem, na
sequéncia, clique no botdo Ok para exibir o mapa carregado;

Adic, Mapa x

Nome mapa |Intelbras *

Caminho |C:\Users\rao49951.INTELBRAS\Desktop\ E Pesquisar g

oK | cancelar |

Carregando mapa para sistema
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3. Caso deseje, clique sobre os botées Editar mapa ou Excluir mapa para editar ou excluir o mapa carregado;
4. Clique no botao Adic. porta para posicionar as portas disponiveis no sistema de controle de acesso;

Planta Baxa
= = —
@m Mapa ‘~Zimruwn @Exdulrlﬂol i Adc Pora ﬂmuupmz @cmm -Imazrllnnnm
s, | i Pora]
a ™ ” s N
) -
3
o
e ezion
g
2
— |
e L. 9
oz ‘{ ﬂ same |||
E ]
| |
= - —
Local Descriglo Evento N'Cartio RFID_ | Num. 1D (Noma Sobr... | Estado /S Wodo Verificagdo
Bl0 nox Plus-1 Apartura Normal 2Maria) Entrar Qualquer
Bio oK Plus-1 Apartura Normal 2Maria) Entrar Qualquer
CT 5001 Avertura Normal 3(Roberto ) CTS00-1Sar  Catdo RFID ouBio
CT5001 Apeftura Normal AKata CT500-1Entrar  Cartdo RFID ou Bio.

Mapa de planta baixa carregado

5. Na nova tela, selecione o dispositivo que deseja adicionar para que as portas disponiveis sejam exibidas no mapa.
Clicando sobre o dispositivo no mapa, arraste-o e posicione-o sobre a area que representa fisicamente o local que esta
sendo controlado pelo dispositivo. Repita esse processo para quantos dispositivos for necessario. Por fim, clique no botao
Iniciar monitor para que as portas online, sejam exibidas no mapa carregado;

Plantagaiza
(55 Acic wapa [ eatarwapa (B Escuirmapa [l acic pota i} Bxcicporta @cma: BB pararstonior
. intelbras |
| ladateiinns,
A 2 - s E o
v e
\
T s00-1 g
g =
o
A vt piet
L
8 £ - - P
H o

|

B> vz
%‘ Y . m = |19
g [
o £ ~
4l | =
i — —
| Hora Dispositvos Local Descricdo Evento N* Cartdo RFID Num. Estado E/S
‘D 1
B
| 3 2
| 4 17/04/2017 08.40:03 Bio Inox Plus. Bio inox Plus-1 Abertura Normal 2(Mania ) Entrar Qualquer
s | 1702017 0s3s B0 InaxPlus 810 nox Plus-1 Avertura Normal 204ana) Enrar Gualquer
I 6 1710472017 08:39.32 CT 500 CT 50041 Abertura Normal 4915072 3(Roderto ) CT 500-1 Sair Cantdo RFID ou Blo.
: 7 170472017 08:39.25 CT500 CT500-1 Abertura Normal 3221253182 4(Katia CT 500-1 Entrar Cando RFID ou Blo.

Portas posicionadas no mapa

6. Clique sobre o botao Gravar para salvar as posicoes das portas no mapa ou Excluir porta para excluir algumas das portas
adicionadas anteriormente. Para parar o monitoramento, clique sobre o botdo Parar monitoramento.



6.12. Nome da leitora
Esta funcao permite editar o nome das leitoras adicionadas no sistema de controle de acesso que estao instaladas nas

portas controladas pelos dispositivos. Para isso, siga 0 processo a seguir:

1. Na tela inicial de exibicdo das leitoras, selecione a leitora que deseja editar e clique no botdo Editar;

A Eotr] ) Registo

Home daLelor

i
2 | O crs
3 | [0 ctsw

4 [0 crse

Nome de Dispositve

CT 500-1
CT500-1
CT500-2
CT500-2

Nome de Porta

Nimero da Pora

1

1
2
2

Nimero 6 Lefiora Home da Leitors Entrada) Saida

‘
T =
3 CT500-2 Entrar Entrada
4 CT 500-2 Sair Saica

Tela inicial de edicdo de leitoras

Importante: é possivel editar apenas uma leitora por vez.

1. Nanova tela, altere o nome da leitora e clique no botao Ok para confirmar. Sincronize as informagdes com os dispositivos;

o Editar

Nome de Maquina
Nome de Porta
Nimero da Leitora

Nome da Leitora

Editando nome da leitora

Estado Entrada e Saida Entrada

X
T 500
CT 500-1
—
5
[ ok | [ cancetar |

3. Repita esse processo para alterar a nomenclatura de todas as leitoras que desejar. Clique sobre o botao Registro para verifi-
car todas as modificaces realizadas por outros operadores e pelo seu perfil no sistema de controle de acesso.

Logs x
|Usudrio  |Horario | Tipo de objeto | Acdo |Mensagem

»1 |admin 17/04/12017 09:30:45 Reader Adicionar Atualizar Leitora:Recepcao - Entrada

2 |admin 17/04/12017 09:29:13 Reader Adicionar Atualizar Leitora:Recepcao - Entrada

3 |admin 11/04/2017 08:40:54 Reader Adicionar Adicionar Leitoras em lote

4 |admin 05/04/2017 11:02:35 Reader Adicionar Adicionar Leitoras em lote

5 |admin 28/12/2015 17:10:58 Reader Adicionar Adiciona leitoras em lote

6 |admin 28/12/12015 17:01:41 Reader Adicionar Adiciona leitoras em lote

7 |admin 28/12/2015 16:57:56 Reader Adicionar Adiciona leitoras em lote

8 |admin 28/12/2015 16:57:30 Reader Adicionar Adiciona leitoras em lote

Registros de logs

Importante: funcéo disponivel apenas para dispositivos CT 500.

| Retomnar _
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6.13. Entradas e saidas auxiliares
Da mesma forma que na fungdo Nome da leitora, esta funcao permite que se altere a nomenclatura das entradas e saidas
auxiliares do dispositivo. Para isso, siga o procedimento:

1. Na tela inicial de exibicao das entradas e saidas auxiliares, selecione a entrada ou saida auxiliar que deseja editar e
clique no botéo Editar;

Nome
 Eatar] Z5) Regiswo
[l Nome do Equipamento Tela Numero Nome Estado de Saida e Entrada
v [eneacs a1 S s i Tenwaca e
2 O crs0 Entrada Auriliar 2 2 Entrada Ausiliar 2 Entrada Auiliar
D CT 500 Saida Ausiliar 1 1 Saida Auiliar 1 Saida Auxiliar
[0 crse Saida Auwkiar 2 2 Saida Auiliar 2 Saida Auiliar

Tela inicial de entradas e saidas auxiliares

Importante: é possivel editar apenas uma entrada ou saida auxiliar por vez.

2. Nanova tela, altere o nome da entrada ou saida auxiliar e clique no botao Ok para confirmar. Sincronize as informagdes
com os dispositivos;

r'-u Editar x|
Nome do Dispositivo CT 500
Tela Entrada Auxiliar 1
Nidmero 1
Nome Alarme central
Estado de Saida e Entrada  =rir=o= Aol [+]
| oK ] l Cancelar ]

Editando nome de entradas e saidas auxiliares



3. Repita este processo para todas as leitoras que desejar alterar a nomenclatura. Caso deseje, clique sobre o botdo Registro
e serdo exibidas todas as modificacdes realizadas por outros operadores e pelo seu perfil no sistema de controle de acesso.

68 Log: x
Usudrio  |Horario | Tipo de objeto Acdo |Mensagem
»1 |admin 17/04/12017 10:55:48 Auxiliary Adicionar Atualizar Saida e Entrada Auxiliar-Alarme central
2 admin 17/04/2017 09:43:14 Auxiliary Adicionar Adicione Saida e Entrada Auxiliar
3 |admin 11/04/2017 08:40:54 Auxiliary Adicionar Adicione Saida e Entrada Auxiliar
4 admin 05/04/2017 11:02:35 Auxiliary Adicionar Adicione Saida e Entrada Auxiliar
5 admin 28/12/2015 17:10:58 Auxiliary Adicionar adicione saida e entrada auxiliar
6 |admin 28/12/2015 17:01:41 Auxiliary Adicionar adicione saida e entrada auxiliar
7 admin 28/12/2015 16:57:56 Auxiliary Adicionar adicione saida e entrada auxiliar
8 admin 28/12/2015 16:57:30 Auxiliary Adicionar adicione saida e entrada auxiliar

Registro de logs de entradas e saidas auxiliares

Importante: funcao disponivel apenas para dispositivos CT 500.

7. Usuarios

Nesta secdo sao cadastrados e configurados os usuarios que irdo compor o banco de dados do sistema de controle de acesso,
bem como os departamentos aos quais pertencem. A seguir, estdo listados os topicos que tratarao dos seguintes assuntos,
respectivamente: Cadastro de departamentos, Cadastro de usuarios e Cadastros dos métodos de autenticacao (cartdo RFID,
Senha, Biometria digital, etc.), conforme a disponibilidade do dispositivo controlador de acesso adicionado ao sistema.

7.1. Departamentos

Esta funcdo possibilita o cadastro dos departamentos presentes na organizacao ou empresa. Esses departamentos serao
vinculados aos usuarios posteriormente. Note que ja existe um departamento cadastrado de fabrica no software de nome
Company name, que é um departamento raiz e ndo podera ser excluido, pode apenas ser editado. Para fazer a edicao
desse departamento e criar novos, siga o procedimento:

1. Na tela inicial dos departamentos, selecione o departamento raiz e clique em Editar;

Departmerto
IW; Ectur [ importar [\ Exportar <5 Log

Nome do Departamento | Depto Principal

Company Name

B2 organograma || Adiionar||—/” Edtar

[Ty
!

Nimero do Departamento

3

Tela inicial departamentos
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2. Nanova tela, altere o nome do departamento e deixe o campo Depto principal em branco (----). Neste campo sera feito
o vinculo dos demais departamentos criados posteriormente. Clique em Ok para confirmar as modificacdes;

(6 cditar x|
Nome Departamento |Intelbras| .
Nimero Depto |1 *
Depto Principal [— v

| OK | | Cancelar |

Editando departamento raiz

3. Para criar novos departamentos, clique no botao Adicionar da tela inicial dos departamentos. Na nova tela, preencha o
nome do novo departamento, altere seu nimero identificador para 2 (nimero preenchido sequencialmente) e, por fim,
no campo Depto principal, vincule-o ao departamento raiz, ou seja Intelbras no exemplo;

Numero Depto

Depto Principal

Nome Departamento IProdugéo

2

Inteibras

'y Y
E Adicionar X

| OK | ] Cancelar ‘

Adicionando novos departamentos

4, Repita 0 processo acima para criar novos departamentos sempre que necessario, e vincule-os conforme a necessidade
de sua organizacao ou empresa;

5. Caso queira excluir algum dos departamentos criados, selecione-o0 na tela inicial e clique no botao Excluir;
6. E possivel clicar nos botdes Exportar ou Importar para salvar os departamentos criados em Excel ou .txt ou mesmo trazer uma
planilha de departamentos previamente criados, em um destes dos formatos para dentro do sistema de controle de acesso;

7. Por fim, apos criar e vincular todos os departamentos da organizagao ou empresa, é possivel visualizar o organograma
do mesmo clicando no botao Organograma na tela inicial;

Deparimerio

= organo Adicionar | 7 €aar ([ Eciuir (5 imponar ([ evonar ) Log

1] NUmero do Depatamento Nome do Departamento Depto Principal
0N = eizeas e
2 0o 2 Produgdo Inteibras

Selecionando organograma



8. Na nova tela, estardo representados por ordem, todos os departamentos criados anteriormente e devidamente vincula-
dos. Nesta tela também € possivel Adicionar, Editar, Excluir e Retornar para a tela inicial.

78 Configuracao de Departamentos x|
- 1-Intelbras
L. 2-Producdo
E Adicionar j | Editar } | Excluir ’ | Retornar

Visualizando organograma

7.2, Sétimo passo usuarios
Para cadastrar usuarios e vincula-los aos departamentos criados anteriormente, siga os passos descritos abaixo:
1. Na tela inicial de usuarios, clique em Adicionar para inserir um novo cadastro de usuario.

Usudrios

I Adicionar | Editar ([ Excluir ‘Q\ Procurar @Muuamepammenm ] Adicionarem Lote (48 importar [\ Exportar =5 Logs %Reenwarusuénos © Remover Usudrios

[NimeroID  A|Nome Sobrenome | Nimero do Car... |Nimero do Dep...| Nome do Depa... | Sexo Nimero Biometri... |Nimero de Bio... |Num. Veias | Nimero de Faces
>1 E‘i‘,@ José 8839253 1 Intelbras Masculing 2 0 0 0
O 2 WMaria 14084643 1 Inteloras Masculino 1 0 0 0
o s Roberto 4915072 1 Inteloras Masculino 0 0 0 0
4 0o 4 Katia 3221253182 k! Inteloras Feminino 2 0 0 0

Tela inicial Usuarios

2. Na nova janela, sera necessario preencher as informagdes de 3 abas do cadastro. Sao elas: Pardmetros Basicos, Detalhes
e Perfil de Acesso.
3. Na aba de Pardmetros Basicos, entre com as informaces de Nome, Sobrenome, Sexo, € possivel cadastrar também uma

senha numérica no campo Senha (4 a 6 digitos), E-mail, Departamentos que o usuario pertence e demais chaves de
comunicacao como (Cartao RFID e Biometria Digital).

6 Adicionar x
Parémetros Basicos | Detalhes | Perfil deAcesso |
Nmero ID 1 S Departamentos ~|=
V 268Bts [ 3Bt
Noio Nomeods CatioRFD [ &)
Sobrenome Hexadecimal do Cattso RFID
Sexo Masculino ~ Tel. Cehdar
(Recomendado Foto 120x140 Pixels)
Senha Data Cortratacio 20181101 < [ Procurar
20181101 e
Data Nasc. - - L
Emai ‘ —
Tipo de Ususrio Funciondrio ~
Regsiar Bometra Dig | CadMesa || Disposites |
| GrovareContiner | | oK | | Cancelar

Aba Parametros Basicos
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4. Para o cadastro do campo Nimero de Cartéo RFID, clique sobre o icone & para abrir a lista de dispositivos adiciona-
dos habilitados para a leitura do Cartao RFID. Caso opte por fazer o cadastro do cartao RFID utilizando o Cadastrador
de Mesa, basta clicar sobre o campo em branco com o mouse e aproximar o cartdo da area de leitura do cartdo RFID
do Cadastrador de Mesa.

&) x
_/ Parametros Basicos f Detalhes I Perfil de Acesso ]
Nimero ID 5 A Departamentos > |
Nome Nimero de Cartao RFID g
B Selcionar Porta x
Sobrenome =-[] Selecionar Todos
&-[JCT 500
Sexo Masculino [1192.168.1.202-1
[1192.168.1.202-2 (Recomendado Foto 120%140 Pixels)
=-[1Duo SS 210 —_——
Senha []Duo S8 210-1 | Procurar |
=0 ?:i(l:r Inox Plus ‘ Camera ‘
. Bio Inox Plus-1 ey
Email ‘ Apagar ‘
RegistrarBiometria‘ Cad.Mesa
Ler apenas Cartées RFID ndo Registrados
|
Gravar e Continuar ‘ OK | Cancelar

Cadastro de Cartao RFID

Importante:
» Apos selecionar os dispositivos para fazer a leitura do Cartao RFID, selecione o padrdo do cartao utilizado (26 bits para
125KHz) e (34 Bits para 13,56MHz Mifare).3

» Logo apds o campo Niimero de Cartao RFID é possivel cadastrar o valor do cartdo RFID em hexadecimal Hexadecimal do
Cartdo RFID, esta funcao é importante para o cadastro das tags veiculares UHF.

» Caso seja utilizado o cadastrador de mesa, verifique o checkbox com o padréo da chave (26 bits) ou (34 bits). Esse
padréo é essencial para o bom funcionamento da tag cadastrado. Par o sistema que funciona na frequéncia 125KHz o
padrdo de fabrica é 26 bits. Ja para os sistemas que funcionam na frequéncia 13,56MHz (Mifare), o padrao correto é
34 bits. Ao alterar este padrao, verifique as configuracdes do seu leitor escravo conectado aos controladores de acesso.

» A seguinte mensagem de alerta é exibida pelo software ao alterar o padrdo de fabrica 26 bits para 34 bits.

Departamertos hl|

v 26Bts [ 34Bts

Nimero de Cartdo RFID &

Departamentos |
" 26Bes v 34Bis

Nimero de Cartso RFID s

x|

Cartfes com 34 Bits normalmente sio utilizados em solugges MIFARE 13,56 MHz.
Verifique qual a tecnologia utilizada pelos seus leitores e cartdes.




» E possivel atribuir a foto do usuario através da webcam, para isso, clique sobre a opcao CAmera para fazer a captura da
imagem do usuario.

» Caso haja mais de um dispositivo de camera instalado em seu computador, uma nova janela se abrira para que seja
feita a escolha de qual das cameras instaladas sera utilizada para efetuar a captura da imagem. Veja a representacéo
na figura abaixo:

1 Parémetros Basios | Detalhes | Perfilde Acesso | v
Nimero 1D T v]¥
[v] 26Bes [ | 34Brs
Nome ] Hexadecimal do Cartso RFID
Selecionar Webcam
Scbesnome : Video capture device settings
Video device:
Sexo Masculino feboam
bibedu e dn Y] hecomendado Foto 120x140 Pocels)
N Video resoliton
Senha | 640x 430 v Procurar
Video input I Camera ‘
Emal | { Not supported v -
[ ok [ cancel |
Registrar Biometria Dig Cad Mesa
Gravar e Continuar | oK Cancelar

7.3. Cadastro de usuarios em lote

0 software SoapAdmin 3.5 possui uma versatilidade para eventualidades em que seja necessario o cadastro de uma
grande quantidade de usuarios de uma so vez, a fungao Adicionar em lote. Para isso, siga o procedimento descrito abaixo:

1. Na tela inicial dos Usuarios clique sobre o botao Adicionar em lote;

- - : : Usuinios :
Adcionar [ Edtar ([} Exctue @) A, Procurar gi‘umrmpwmemn ) Adicionar em Lote | 45 importar [\ Exportar =) Logs &Reemaczrﬁoﬂﬂb

[] [NimerolD 4|Nome Sobrenome  Nimero do C... |NGmero doD... Nome do (Adicionar em Lote] | Numero Biomet..| Namero de B | Num. Velas | Numero de Faces
3t |8839253 |1 intelbras Masculing 2

M 2 4915072 1 Intelbras Feminino 1 0 0
3 o Chpis 14084643 1 Intelbras Masculino 2

Fungdo de cadastro de usuarios em lote

2. Na nova tela, é necessario digitar as informagdes para o cadastro em lote. S&o elas:

» Algarismos-padréo: neste campo sdo inseridos antes ou depois dos parénteses com asterisco algum tipo de nimero
que servira de prefixo (que vem antes) ou sufixo (que vem depois) do cadastro do usuario. Exemplo 221 ou 122, sendo
que o numeral (22) é padrao e esta representado como prefixo ou sufixo do nimero do cadastro sequéncia 1.

» Num. maximo de digitos (*): é a quantidade maxima que sera cadastrada de usuarios. Exemplo: se o campo for preenchido
com o nimero 2, serao cadastrados usuarios de 1 a 99. Caso seja preenchido com o nimero 3, serdo cadastrados usuarios de 1
2999, e assim sucessivamente.

» De, até: determina o nlimero inicial e o nimero final do lote a ser cadastrado. Exemplo: de 1 a 20, o primeiro cadastro
sera o nimero 1 e o Ultimo sera o nimero 20.

» Também é possivel copiar os campos de um cadastro ja existente para os novos que serdo cadastrados. Esses campos
estao representados por caixas de marcacao e devem ser marcados conforme a necessidade do cadastro a ser realizado.
Sao eles: Departamento, Sexo, Escolaridade, Tipo de contrato, Tipo, Telefone e Acesso combinado.

» Ao final clique em Ok e aguarde o término do cadastro.
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8 Adicionar em Lote x

Do Usugrio Rafael (1) Copiar Dados

~Nimero ID 0S Campos para copiar —
Algarismos Padrdo  {22(%) V' Departamento
Nim. Maximo de Digitos(*) |2 3: V| Sexo

De 1 = A6 [0 -

Escolaridade

¥ Tipo contrato
¥ Tipo

™ Telefone

I” Acesso Combinado

Progresso

|

=l
Waximo 10000 Usuérios [ o« Cancelar |

Configuragdes para o cadastro em lote

3. Para voltar a tela de usuarios, clique em Cancelar;

4, Note que agora estdo aparecendo os 20 perfis de usuarios criados acompanhados do prefixo (22). Também estara pre-
sente o primeiro usuario criado manualmente e que serviu de fonte para copia dos dados para os demais.

Usudos
sdconar | g eotar ([ excue (@) procurse 5Mml)enammem B AsconaremLote [ importar [\ Exponar 5 Logs &R&Micrﬂcﬂm © Remover Pel ge Acesso
] nimenD  AjNome Sobrenome ; B T Veias

ON = 1 2 o 0

T 1 Inteloras ‘Masculino 0 g g 0
R 202 B nbibeas Mssaino 0 o o 0
0 zm 203 ' neibras [ o o 0
s | O 208 2204 ' Inteloras uaseuine 0 o o o
s | O z0s 2208 1 Itetoras Masculino o o o 0
7 0O 2 2206 1 nteloras asaulno 0 o 0 0
s | 0O =z 2207 1 Inteloras asaino 0 0 0 ]
s 0O zm 2208 B Inteloeas ussaio 0 0 o 0
v | O 20w 2209 1 Inteloras Masculin ° [ 0 o
u_ [0 20 2210 1 Inteloras Masauino 0 0 0 0
21 0O =zn 21 ' nteibras Mascine 0 o o o
s 0O =z 212 1 kibeas ussaso 0 o o o
w0 2 221 1 Inteloras uasauling 0 0 0 )
s 0O a2 21 ' ntetoras uasaiioo 0 o o o
6 | O = 215 1 ntelocas uascutno 0 o o 0
v O 26 218 1 nteloras asaulino ° 0 0 o
B [ 27 2217 1 Intelbras Masculing 0 0 0 0
s | O 2w 218 B Inteibras uasasine 0 o o 0
» [ z2m 21 1 nteloras uasculino 0 o o 0
2 0 2 2220 1 Intoloras Masculino 0 0 0 0

Lista de usuarios cadastrados em lote

Importante: » E necessario ter ao menos um usuario cadastrado manualmente para servir de base para os demais, que
serao cadastrados em lote.
» 0 nimero maximo de usuarios cadastrados nesta funcao é de 10.000 por vez.
» Apos o cadastro em lote, é necessario editar cada usuario individualmente para completar seu cadastro,
atribuindo-lhe o nome e outras informacdes necessarias, bem como vincula-lo a um perfil de acesso.



Registro de cartdo RFID
Essa funcdo possibilita atribuir os cartdes RFID aos usuarios cadastrados manualmente ou em lote, de duas formas: Adi-
cionar a chave do cartéo RFID a cada usuario sem efetuar a leitura do mesmo ou Atribuir o cartao RFID em lote para um
nlimero determinado de usuarios. As diferencas de cada uma dessas modalidades estao listadas a seguir:
1. Para adicionar a chave do cartdo RFID, sem passa-lo no leitor, é necessario ter conhecimento da chave contida no cartao que
se deseja adicionar. Uma vez conhecido esse niimero, clique no botao Adicionar na tela inicial da funcao Registrar carto RFID;

Attt Cartio RFID.

[ ] o 7 e (B v B esemion 5 o
0 dé D Nome Soorenome N* Canto RFID Num Departamento Nome Departamento Data Arribuigio

@ | Rafael 8830253 1 Intettras, 18042017 17.00 04

v |

Tela inicial de registro de cartao RFID

2. Na nova tela, selecione o usuario e digite o nimero da chave do cartao RFID e clique em Ok;

-
@ Adicionar 5_'
Vsusrio [ - | ¢

N* Cartdo RFID | *

‘ oK ’ l Cancelar '

Tela de adicéo da chave do cartao RFID

3 E possivel editar também uma chave vinculada ao usuario anteriormente, para isso, selecione o usuario na lista de usua-
rios cadastrados e clique no botdo Editar. Apos as alteragdes, clique em Ok para confirmar e sincronize as informagoes

com os dispositivos;

r@ Editar X
Usuario I1—Rafael Z] %
N* Cartdo RFID *

| ok || cancelar |

Editando cartéo RFID do usuario
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4, Qutra funcdo importante é a funcao Atribuir em lote, que permite atribuir varias chaves aos usuarios cadastrados an-
teriormente de uma vez so. Para isso, clique no botao Atribuir em lote na tela inicial da funcdo Registrar cartdo RFID;

I Alribuic Catdo RFID

| [T racons (57 cotar (I s amwlim.mmléa tow
[] [rimeroce D Nome Ehome

N Cantio RFID Num Departamento Nome Depanaments ‘Data Alribuigio
i 183925 Tt inieioras 13042017 170004

Selecionando funcao de cadastro em lote

5. Na nova tela, sera necessario definir o método de leitura dos cartdes RFID sendo as opgdes Dispositivo ou Cadastrador
de mesa. Caso escolha Dispositivo, sera necessario selecionar o disposto para leitura. Na sequéncia, é necessario atribuir
o nlimero do ID (usuario) inicial e o nimero de ID final e clicar no botao Lista de usuarios;

6 Atrbui Cartso RFID em Lote

x

& Registrar Cartao RFID utilizando Dispositivo Dwo S 2101 [+] | Iniciar Leitura
" Cadastrador de Mesa N* Cart [ [ oK |
Num ID Inicial 2201 Num ID final [2220 ___ ListadeUsudrios |
Niimero de Usuarios: 20 Niimero de Cartées RFID: 0

[Nimerode D |Nome |Sobreno... [Sexo  [Nome Departa.. Nimerod..[Nome | Sobrenome|Sexo Nome De... | N* Cartao ..
»1 | 2201 2201 Masculino Intelbras &l
2 | 2202 2202 Masculino Intelbras
3| 2203 2203 Masculino Inteloras
4 | 2204 2204 Masculino Intelbras
| 2205 2205 Masculino Inteloras
6 | 2206 2206 Masculino Intelbras
7| 2207 2207 Masculino Inteloras
8 | 2208 2208 Masculino Inteloras
9 | 2209 2209 Masculino Intelbras
0 | 2210 2210 Masculino Intelbras =
u | 2211 2211 Masculino Inteloras
2 | 2212 2212 Masculino Inteloras
13| 2213 2213 Masculino Inteloras
1 | 2214 2214 Masculino Intelbras

. -

[ ok | cancetar

Listando usuarios para leitura

6. Apos listados todos os usuarios selecionados, clique no botao Iniciar leitura. A medida que os cartdes forem lidos, o
sistema ira atribuir o primeiro cartdo lido ao primeiro usuario da lista e assim sucessivamente;
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(B Atribuir Cartso RFID em Lote

& Registrar Cart3o RFID utilizando Dispositivo Duo §52101  [+] o] 3
" Cadastrador de Mesa Entre N* Cartfio RFID | ‘ oK ‘
Num D Inicial 2201 Num D final 2220 | ustadeusudrios
Niimero de Usudrios: 17 Niimero de Cartdes RFID: 3

[NumerodelD | Nome [Sobreno.. [Sexo  |Nome Departa.. Nimerod..|Nome | Sobrenome|Sexo Nome De... | N* Cartao ..
»1 | 2204 2204 Masculino Intelbras Al [r1 |2201 2201 Masculino  Intelbras 4815072
2| 2205 2205 Masculino Intelbras 2 |2202 2202 Masculino Inteloras 14593802
3| 2206 2206 Masculino Intelbras 3 [2203 2203 Masculino Intelbras 14084543
4 | 2207 2207 Masculino Intelbras
5 | 2208 2208 Masculino Inteloras
6 | 2209 2209 Masculino Intelbras
7_| 2210 2210 Masculino Intelbras
8 | 2211 2211 Masculino Intelbras
s | 2212 2212 Masculino Intelbras
0 | 2213 2213 Masculino Intelbras
u | 2214 2214 Masculino Intelbras L
2 | 2215 2215 Masculino Intelbras
1B | 2216 2216 Masculino Inteloras
1 | 2217 2217 Masculino Intelbras

. -

[ ok | cancelar

Atribuindo cartdes em lote




7. Durante a leitura é possivel pausar o processo, basta clicar no botdo Parar leitura que o processo é pausado. Para voltar
ao processo, clique no botao Iniciar leitura novamente;

8. Ao final das leituras, todos os usuarios listados estarao no outro lado da coluna e é necessario clicar em Ok para validar as
informacdes, sincronizando as informacdes posteriormente com os demais dispositivos do sistema de controle de acesso.

Importar e exportar usuarios
1. Também é possivel exportar para Excel, txt, o banco de dados de usuarios ou importar nestes mesmos formatos planilhas
ou informacdes cadastradas fora do sistema. Para exportar, clique no botao Exportar, selecione a extensao Excel ou txt e
salve o arquivo. Para importar, clique no botao Importar, selecione a extensao Excel ou txt e clique no botao Prox., na se-
quéncia, selecione os campos que deseja trazer do relatorio para o sistema e clique em Prox. Até o término do processo.

Usudrios

Adiconar |~ Eaitar (|3} Exclur KQ Procurar &Muaamepanamenm a Amunnzremmtel‘@\lmpunar P evortar] =) Logs @ReenvlarCanEnRFlD @ Remover Perfl de Acesso

[] [NimerolD  4|Nome Sobrenome | Nimero do Car...| Nimero do Dep...| Nome do Depa.. Sexo imero Biometri... | Nimero de Bio.. |Num. Veias Nimero de Faces
I:I__ :
2 | O Maria 14084643 1 Intelbras Masculino 1 0
} B Roverto 4915072 1 Inteloras Masculino 0 0 0 0
4 | 0O 4 Katia 1 Intelbras Feminino 2 0 0 0

Importar ou exportar informagdes

E Importar b 4
Formato * Excel Tt
Importar |C Wsersiral49951 INTELBRAS\Desktop\Eventos do Dis

Prox. | I Cancelar

Selecionando arquivo para importar

-
E Importar x

Colunas Disponiveis Colunas Selecionadas

Column name Column name

Hora
Num#1D
Nome

Vv
W

Sobrenome

N® Cartdo RFID
Dispositivos
Local

Modo Verificacio
Estado E/S
Evento
Descricio

a
n

DT

Prox Cancelar

Selecionando informacdes do arquivo para importar

Importante: a funcéo de Importar, necessita que os campos presentes na Columm Name estejam presentes na planilha
a ser importada, ou seja, uma vez exportado para Excel, é possivel fazer alteracoes do arquivo e importa-lo novamente
para o sistema.
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1. Também € possivel exportar de forma avancada para arquivo texto (Compativel com Excel), o banco de dados de usua-
rios. Para exportar de forma avancada, clique no botdo Exportacao Avancada.

ole de Acsssc
& Setema Usudrios  §5§ Dispostivos [ Cortrole de Acesso Relatéacs [ ] Apuda

= B siren | Usubren
i~ b Departamentcs { =
2 Usudeen riconsr | 7 e ([ Bt (@ Procr gmw B Aoonarenlote [ impot (B Expotsr -z,% (B Spotacis Avncads
{9 iyl il ) [7] MNmeo® Nome Sobrenome  Nimero do Can . Nmero do Dep. Nome do Deper Sexo Nimero Bometns Nimers Bometn Nom Veios Himero de Faces
- » 1 0590788 1 Compary Name | Mascro )
= & Dissosthos

& dreas
Dispositics
2, Procurar Disposives
& [l Contraledecesso
- B Zora deTempo
& Fecioan
i~ I ConbguracoPorts
- | Perfi de fcasso
I Corfguragio Viegard,
© e smer
 AnsPassback
O 2odes Vinculndes aEv
+— [N Aberturs Temporizas
+~ 8 Acesso Combinad
+~ (8 Manitorament
- R Plarts Bauc
Ml tome daLeito
B Errades e Seides fux
' Relstios
1109 Eventos doDia
B Evertos e Excegio
7' Relastio personsiza:

- o | | | of o of o

Exportacao Avancada

a Exportacao

Arquivo do banco de dados
\Program Files (x86)\Automatiza\SoapAdmin3.5\Access.MDB

Pasta de destino da Exportagdo
2[cy

Tamanho da Imagem
550

Selecionando informagdes do arquivo para importar

Sera apresentada a tela de exportacao da imagem 111. Nela podemos:

» (1) Selecionar de qual banco de dados iremos exportar a informacées;

» (2) Selecionar a pasta onde sera salvo o arquivo com os usuarios exportados;

» (3) Definir um filtro sobre a lista de usuarios a ser exportada baseado no perfil dos mesmos, ou seja, somente usuarios
com o perfil selecionado serao exportados, caso ndo selecionado nenhum perfil, serdo exportados os usuarios indepen-
dentemente do perfil em que estéo inseridos;

» (4) Definir um filtro sobre a lista de usuarios a ser exportada baseado no departamento dos mesmos, ou seja, somente
usuarios com o departamento selecionado serdo exportados, caso nao selecionado nenhum departamento, serdo expor-
tados os usuarios independentemente do departamento em que estéo inseridos;

» (5) Definir qual o tamanho da imagem em relacdo ao tamanho atual da mesma no banco de dados em porcentagem,
exemplo: caso definido 60% a imagem exportada tera 60 por cento do tamanho da imagem salva no banco de dados.

» (6) Realizar o processo de exportacao.



0Os campos exportados sao:
» UID: nimero identificador do usuario;
» Nome_Usuario: nome do usuario;
» Cartao: codigo do cartdo do usuario;
» Senha: senhas de acesso dos usuarios;
» Departamento: departamento ao qual o usuario pertence;
» Grupo_de_pontos_de_acesso: perfil de acesso do usuario;
» Biometria: codigo texto referente a biometria do usuario;
» Foto: foto convertida para texto.
Cadastro de Visitantes

Na tela inicial do software, dentro do médulo Usudrios, € possivel acessar a tela de cadastro e visualizagdo de visitantes.
Esta funcao permite criar usuarios que estardo ativos em determinados pontos do sistema de controle de acesso por um

periodo de validade pré-determinado pelo operador do software.

| B Sstema 3 Usuinos G Disposiivos [ Contile deAcesso 1 Relatéios ] Auda
L a

Usudrios

& Depataments

nscionsr | et [ excuue @ procursr OB Rocowa vsns @ Encamarvises
s X

Vistantes

] Nomeroidenst_ & Nome
vi BEE Josa
W) Scariet

Soorsnome  Cantao RFID Status
VISITA ATIVA

ISITA ATIVA

Saw0
Mascuing

3634045 Masculing

s
EN Abertura Temporizada
& AcessoCombinam 4
B vontormens

L plactagaca
Wromecatenna
8 Envacas e Saicas Auxila

Madulo Visitantes

Blomena Diptal v Bometia Digtal
] ° 0 [}
o 0 o

Veias Face

1. Na nova janela, clique no botao Adicionar para criar um novo perfil de visitantes e navegue pelas abas Perfis, Detalhes

e Perfil de Acesso, semelhantes as de um usuario comum.

& 4 x
Pl | Oetaben | Pt oo icenss |
= ) e MEe [
Mo © I . Tio Catio R0 [ -~ {
Tome Hevadncmel Cacko W0 |
Sotrwrome ok |
See Moo sre - Data Nascemerts -
Feconentaso Fato 120 42 Pty
Sorta [
- Cammr
3] |
oagw
omat=a Ogta Coalens
Satew e Cortmum ox Cwcein

Aba Perfil Cadastro de Visitantes
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Importante: caso utilize o cadastrador de mesa para efetuar a captura do cartao RFID do visitante, verificar o padrao
de bits configurado no sistema. Para um sistema 125 KHz o padrao de fabrica é 26 bits, ja setado. J& para um sistema
na frequéncia 13,56 MHz o padrao correto é 34 bits. Neste caso pode ser necessaria a configuracao fisica dos leitores
instalados nos controladores de acesso.

8. Relatorios

A funcao Relatorios torna possivel filtrar e demonstrar os eventos gerados durante a operagao do sistema de controle de
acesso. Esta funcao permite ao operador do software consultar e gerar relatorios customizados na sequéncia:
» Eventos do dia: traz predefinidos os eventos gerados no dia corrente. Para consulta-los clique na fungéo Eventos

do dia e preencha as informacdes pertinentes para a exibicao. Ao final, clique em Procurar, para que os eventos sejam
demonstrados na tela.

Eventos doDia

3 Exottar é Exclu todos Eventos
Procurar

Periodo 2017-04-20 - 0000 - 20170420 | 2359 Num ID

N’ Cartdo RFID Nome Dispositivo [Duo SS 210 > Nome

nwes [ 5 Ossangiogns [ 3] Medovenseacio [oummer ]
| Procurar | cancetar

Hora VI Num 1© Nome Sobrenome " Cartdo __ Dispositvos | Local Wodo Veric_ Estado 5 | Evento Desaicso
»1 [2017-04-20 091228 1 Rafasl |Duo 85 210

[ [seaazss [Du0SS2101  |Quaiquer  |Enwar - |Vedbcado (Sem P

Eventos do dia

» Eventos dos ultimos 3 dias: traz predefinidos os eventos gerados nos (ltimos 3 dias a contar do dia corrente. Para
consulta-los, clique na fungéo Eventos dos ultimos 3 dias, faca os filtros necessarios e clique em Procurar para listar
todos os eventos na tela.

Eventos dos ultimos tres dias.
£ Evvortar é Exclui todos Eventos

Procurar

Periodo 2017-04-18 ~| 00:00 —  2017-04-20 v 2359 Num. ID

N Cartdo RFID Nome Dispositvo |— - Nome

e PO e~ B A

| Procurar | cancelw |
Hora 7 Num. 1D Nome Sodrenome | N* Cartdo Dispositivos. Local Modo Verfic . | Estado E/S | Evento Descricio
»1 12017-042000:1228 1 Rafael 8830253  DwSS210  DuoSS210-1  Ouslquer  Enbar  Venicado (SemP.
2 2017-04-18 17.38:23 3 Chpis 14084643 Qualquer Es N
3 3 chpis 14084543 Quaiuer  E
4 3 hips 14084643 Quaiquer Es
s 3 nips &
6 3 s Ent
7 3 -hips Entrar
1: 1 Rafael &
io 1 Rafael E

10 3 hips E
1n 3 hips E
2 3 nips E
) 1 Ratael oxPlus-1
1 1 Ratael nox Plus-1
5 1 Refael S0 inoxPlus-1
16 1 Rafael Bio inox Plus-1 Quaiquer
17_12017.04-18 170855 1 Rafael BomocPlus1  Qualauer

Eventos dos Ultimos 3 dias




» Eventos esta semana: traz predefinidos os eventos gerados na semana corrente a contar do dia de cadastro. Por
exemplo, ao consultar esse relatorio na quinta-feira, teremos um horizonte de eventos que comeca na segunda-feira e vai
até a quinta-feira da semana corrente. Para consulta-lo, clique na funcdo Eventos esta semana, faca os filtros necessarios
e clique em Procurar para listar todos os eventos na tela.

. Eventos daSemana
é Exportar d Excluir todos Eventos.
Procurar

Periodo 2017-04-17 - ‘0000 — [wr0sn - [;3s Num. D

N Cartio RFID Nome Dispositivo [— ~ Nome

Estado €15 — | Descrigio Evento [— B Modo Verficagdo [Qualquer 3

[ oo |
Hora V/Num. ID Nome Sobrenome  N* Cantdo Dispositnos. Local Modo Venfic.  Estado E/S | Evento Descrigio
b1 |2017-0420091228 1 Rafael 8839251 DuoSS210  DuoSS210-1  Quaker  Enar  Vencado(SemP.
2 |201704-13 173823 3 Chpis 14084643  Bio Inox Pius. Bio Inox Plus-1 Qualguer Entrar Adentura Normal
3 |2017-04-18 173653 3 Chpis 14084643 Blo Inox Plus. Bio Inox Plus-1 Quaiquer Entrar Abertura Normal
4 |2017-04-18 172322 3 chips 14084543  Bio Inox Plus Bio Inox Plus-1 Quaiquer Entrar Abertura Normal
5 |2017-04-18 173307 3 chips 14084543  Bio Inox Plus Bio Inox Plus-1 Quaiquer Entrar Adertura Normal
6 2017-04-18 17.30:16 3 chips 14084643  Bio Inox Plus Bio Inox Plus-1 Quaiguer Entrar Adertura Normai
7 |2017-0418 173012 3 chips 14084643 DU0SS210  DuoSS210-1  Qualouer  Enbiar Avertura Normai
8 2017-04-18 17.27.56 1 Rarfael 8839253 DuosS210 Duo §S 2101 Qualguer Entrar Abertura Normal
9 |201704-18 172752 1 Ratas! 8939253 BionoxPlus  BlolnoxPlus-1  Qualger  Entrar Avertura Normai
10 |2017-04-18 172330 3 chips 148811530  Bio Inox Plus. Bio Inox Plus-1 Qualquer Entrar Abertura Normal
11 |2017-0418 172322 3 chips 148811530 BiolnoxPius  BiolnoxPlus-1  Quaiquer  Entrar Adertura Normai
12 | 20170418 172307 3 chips 148811530  Bio Inox Plus Bio Inox Plus-1 Quaiquer Entrar Abertura Normal
13 |2017-04-18 171652 1 Rafael 8839253 Bio Inox Plus. Bla Inox Plus-1 Qualquer Entrar Adertura Normal
14 |2017.0418 171646 1 Rafae! 8939253  BolnoxPus  BlolnoxPlus  Quaiger  Entrar Avertura Normal
15 |2017-04-1817.1349 1 Rafae! 8839253 Bio Inox Plus. Bio Inox Plus-1 Qualquer Entrar Abertura Normal
16_|2017-04-18 1707:02 1 Ratael 8339252 BiolnoxPlus  BiolnorPlus-1  Qualguer  Entrar Avertura Normal
17 | 2017-04-18 17:06:56 1 Rafael 8839253 Bio Inox Plus. Bio Inox Plus-1 Quaiquer Entrar Abertura Normat
8 |
s |
2 | "
21 |2017-04-17 08.40.03 2 Maria 14084843 Bio Inox Plus Bio Inox Plus-1 Qualguer Entrar Adertura Normal
2| 2017:04-17 083941 2 Marta 14084543 BiolnorPius  BlolnoxPlus-1  Quaiuer  Entrar Avertura Normat
Eventos esta semana

» Eventos Gltima semana: traz predefinidos os eventos gerados na semana anterior tomando como referéncia a sema-
na corrente. Para consulta-lo, clique na funcdo Eventos da (ltima semana, faca os filtros necessarios e clique em Procurar
para listar todos os eventos na tela.

é Exportar d Excluir todos Eventos.
Procurar

Periodo 2017-04-10 ~|l00.00 — 2017-04-18 ~|[2350 Num 1D

' Cartio RFID Nome Dispositivo [— - Nome

Estado €18 — - Descrigio Evento [— - Modo Verficaso [Qualquer -

| concets |
[Hora V/Num. 1D Nome Sobrenome N- Cartao . | Dispositvos Local Wodo Verfic_ Estado E/5 | Evento Descrigio

»1 |2017-04-1317:0223 1 José 8839253  DuoSS210  DuoSS210-1  Oualquer  Pausa-Sai. AberturaNomal
2
3 |2017-04-13 1654113 4 Kata 3221253182 DuoSS210  DuoSS210-1  Qualquer  Entrar Abertura Normat
4 | 2
5 |2017-04-13 142605 1 José 8839261  Duo$S210  DuoS$S210-1  Qualquer  Enirar Avertura Normal
6 |
7|
8
s
0
1
12 |2
3 |
1 |2
5 |
5
7

Eventos Gltima semana



» Eventos de excecdo: esta funcdo listara apenas os eventos gerados pelas configuracdes setadas na funcao Acdes
vinculadas a eventos. Para acessa-los, clique sobre o botdo Eventos de excecéo, cologue nos campos do periodo, a data
inicial e a data final desejada, faca os demais filtros e clique no botdo Procurar para listar os eventos de excecdo na tela.

Evento deExcagio

oo

Procurar

Periodo 2017-04-18 - [00:00 — 20170420 v 2359 Num. 1D

N* Cantio RFID Nome Dispositvo |— - Nome

Estado E18 [~ - Descrig3o Evento |— - Modo Verificacio |— -

Procurar | | Cancelar
Hora 7 Num 1D Nome Sobrenome  N° Cartdo . Disposiivos Local Modo Verific . Estado E/S  Evento Descriclo
»1 12017-04-2009 1228 1 Ratael 8838253 Duo S$210 Duo $5210-1 Outros. Nenhum  Alarme de Coag3o
2 2017-04-19 132222 1 Ratael 8839253 CT500 CT 500-1 Cando RFID.. CT500-1 Blometria Digital @
3 2017-04-18 173830 3 Chpis. 14084643  CT500 CT 500-1 Cando RFID.. CT500-1.. Blometria Digital d
4 |2017-04-18 17:2824 3 Chpis 14084843  BiolnaxPlus  BlolnoxPlus-1  Outros Nenhum  Alarme de Coag3o
S 12017-04-18 173322 3 chips 14084643  BloinoxPlus  BlolnoxPius-1  Outros Nenhum  Alarme de Coagdo
6 2017-04-18 17-33:15 3 chips 14084643  CT 500 CT 500-1 Cart3o RFID.. CT500-1... Biometria Dipital d
7 2017-04-13 173151 3 chips 14084643  CT 500 CT 5001 Cando RFID... CT 500-1 Biometna Digital d.
8 2017-04-18 17:30:31 3 chips 14084643  CTS00 CT 500-1 Cartdo RFID.. CT500-1.. Biometria Digital d.
s
©
1n
12 12017-04-18 172330 3 chips 148811530  Bio Inox Plus. Bio Inox Plus-1 Outros. Nenhum Mlarme de Coacdo
13 12017-04-18 172322 3 chips 148811530 BiolnoxPius  BiolnoxPlus-1  Outros Nenhum  Alarme de Coag3o
4 [2017-04-18 172315 3 chips 148811530 CT500 CT 5001 Cando RFID.. CT 500-1 Biometria Digital d
15 12017-04-18 17:1932 1 Rafael 8839253 CT500 CT 500-1 CandoRFID.. CT500-1 .. Biometria Digital d
% |2017-04-18 17:1704 1 Ratael 8839253 CT500 CT500-1 Cando RFID.. CT500-1 Biometria Digial d
17 |2017-04-18 17:1652 1 Rafael 8839253 Bio Inox Plus Bio Inox Plus-1 Outros Nenhum Ajarme de Coagdo
18 |2017-04-18 17:16°19 1 Ratael 8839253 CT500 CT500-1 Cantdo RFID.. CT500-1.. Blometria Dipital d
19 | 2017-04-18 17:07.01 1 Ratael 8830252 Blo Inox Plus Blo Inox Plus-1 Outros. Nenhum Alarme de Coagdo
20 |2
u
2
Eventos de excecao

» Relatorio personalizado: esta funcao permite que o operador do sistema customize da forma que melhor lhe atenda
as informagdes dos eventos que deseja filtrar e procurar. Para acessa-lo, clique no botao Relatorio personalizado e na
sequéncia clique em Adicionar.

Relatorio Personaliza®

P Y p——

Comentirio

Adicionando relatorio personalizado



» Na nova tela, selecione as informagdes que deverdo estar contidas no seu relatorio disponiveis na coluna da direita e,
utilizando as setas de navegacdo centrais, passe-as para a coluna da esquerda. Digite um nome para o relatorio criado e
algum comentario que achar relevante. Por fim, clique no botdo Ok para gerar o relatorio personalizado.

85 Relatério Customizado x
Nome do Relatdrio  |Geral Comentario |
| [Linha | |Lista |Linha |
= | [] Informacdes de ... ID =
(2] Lista: Informagdes de Usudrios A > [[] Informagdes de.. Sexo
3 |:] Informacdes de ... Cargo
== 4 [] Informacdes de .. Celular B
5 [] InformacGes de .. Data de Nascime..
> 6 [] InformagBes de... Data de Contrata.
7 [:] Informacdes de ... Endereco Reside...
3 [[] Informagdes de... Cidade
9 [[] Informacdes de... CEP
‘ i | 10 [[]  Informacdes de... Tel Comercial
1 O Bes de.. TelResidénci
12 [[] Informagdes de.. Nacionalidade
13 [[] Informacdes de... Senha
14 [[] Informacdes de... Foto
15 [[] Informacdes de... Privilégio
16 [] Informacges de... No.do Cartio
17 []  InformacBes de... Sobrenome
18 (s | Bas da. Mo _da o
[ ok | | cancelar

Adicionando informagdes ao relatorio personalizado
. Caso queira editar o relatorio criado, selecione-0 na lista de visualizagao da tela inicial e clique no botdo Editar, faca as
modificagoes e, em seguida, clique no botdo Ok para confirma-las;

2. Caso deseje excluir o relatorio criado, selecione-0 na lista de visualizacao da tela inicial e clique no botdo Excluir, con-
firmando a operacao posteriormente;

3. Para exibir o relatdrio criado, selecione-0 na lista de visualizacdo da tela inicial e clique no botao Exibir relatorios;

Retatirio Personalizads

Aonar 7 Eatar (| Excur | i ExbirRelatrios | ) Registro de log

7 Itiome Comentirio
e

Exibir relatorio personalizado
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4, Nanova tela, faca as alteracoes necessarias e clique em Procurar para que os eventos sejam exibidos na tela;

TR

=

==
consiic I
Temoo hosFim [EET708E < )[9650 T E Dlanse [
e decansomio [ o doDisgost] R
Frserean | o o sepmre | o cowama |

wpowamencagaclumam 3] [ nesew [

T e S T e R T e e e e R i e e i T |

1 " 8 ¥

»
3
3
.
3 I3 3
7
0
2

Consultando eventos relatorio personalizado

5. O botao Registro de logs exibe uma lista de alteracoes feitas pelo o operador do software SoapAdmin 3.5. Para voltar
clique no botao Retornar.

E] Logs x|
|Usudrio  |Horario | Tipo de objeto |Acdo | Mensagem

»1 |admin 20/04/2017 16:53:27 Ci P icil Adicit orios F Geral

2 |admin 06/04/2017 10:00:35 CustomReport Excluir Excluir Relatdrios Personalizados

3 |admin 06/04/2017 09:31:10 CustomReport Adicionar Adicionar Relatérios Personalizados:teste

4 |admin 29/12/2015 12:10:33 CustomReport Excluir Deletar relatérios personalizados

5 |admin 29/12/2015 12:10:; Ci p ici Novo relatério adicionado:teste2

6 |admin 29/12/2015 11:48:54 CustomReport Adicionar Novo relatério adicionado:teste2

Logs relatorio personalizado



9. Sistema

Nesta secdo, estdo disponiveis as principais funcdes de configuracées do software SoapAdmin 3.5., tais quais: Permisséo
de operador, Operador, Trocar senha de operador, Inicializacdo do sistema, Gerenciamento do banco de dados, Confi-
guragdes do sistema, Navegacao, Selecione idioma, Modulos opcionais e Sair. Estas funcdes estao disponiveis no botdo
Sistema localizado na barra de tarefas superior.

(S Software e Controte de Acesso Sosphdmin 15 =

Navagack
J00 20 Scapaamin 35
Abromiﬂz.\
&
1 pertii 0e Acesso Zonas te Tempo
W Configuralo Wiegs,
@ Intecvavament. Y
- @ AnbPassbacy F
- @ agdusvinculagas » _ B E‘
5~ b 1 .‘ Fenados Monforamento em Te
A e i Ties
(e MRS P v v
@ PlantaBaia -
L B namecaiatos Dlgaatios Usaon e
B Entradas e Saicas Ad 3
= ' Relawrios
@] Eventos 8sDia Conbguraghes da Portas Relaténos
(¥ Eventos dos itmos
E i everos st somn
LB evenossamasom )
(R X
s —
Pans cascesso
Funcdes da secao Sistema

9.1. Permissdo de operador
Nesta funcao é permitido criar niveis de permissao de acesso ao software SoapAdmin 3.5, diferentes do perfil do adminis-
trador, para um operador novo cadastrado.

1. Para acessa-la, clique no botao Permissao de operador e na sequéncia no botao Adicionar, para incluir uma permissao nova;

Permissio de Operador

Descricio

Adicionando nova permissao de operador

2. Nanova tela, digite 0 nome da nova permissao, sua descrico e selecione no quadro de Funcao as permissoes que o perfil tera,
bem como o nivel definido para cada uma delas (visualizagdo ou edicéo). Ao final clique no botao Ok para criar a nova permisso;

Adicionar x
Nome Permissdo |Basica o Descricio Acesso primarios
| Fungio | Visualizar T~ [ Editar u
+  Gerenciamento de Usudrios 12 2
Gerenciamento de Dispositivos =] (5]
| PerfideAcesso 3 5]
| Monitoramento em Tempo Real 2 =]
| Relatérios 3 (]
Gerenciamento de Operador r [m]
| Gerenciamento do Sistema =] =}

o | [omen |

Setando nivel de permissao para o operador
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3. Caso queira editar ou excluir a nova permissao, clique nos botdes Editar ou Excluir disponiveis na tela de visualizacao

das permissées, apos seleciona-las na lista.

mlumnrl e (IR mU..I

Permiss3a deCperador

[ Nome a3 Pemizsso
+ | [] sdmniswator

Descrigio
Administrador

Acesso primanos

Editando ou excluindo permissao

Importante: a permissdo de fabrica com o nome de administrador ndo pode ser excluida e nem editada, por ser uma
permissao raiz do software.

9.2. Operador
Nesta funcao é possivel criar novos cadastros de operadores que irao logar no software SoapAdmin 3.5.
1. Para criar um novo perfil, clique no bot&o Adicionar na tela inicial da funcdo Operador;

Operador

2 Eatar Uﬁ Exciuir 50«-": Dopartamentos i Gerenc. Aroas

[m] Conta

O e R

Permiss3o
admistrator

Otimo Login
24042017 133031

Descrigo
Agmnisirador

Adicionando novo operador

2. Na nova tela, entre com as informacdes necessarias do novo operador e vincule-o ao nivel de permissao que ele devera
ter. No campo Status, marque Normal para ativa-lo ou Desabilitado para torna-lo inativo e confirme em Ok;

70

(68 Adicionar x |
Nome |Pedro .
Senha = *
Conf. Senha [rrer *
Permissio |Basica v
Descricdo ||
Status & Normal ¢ Desabilitado

| ok || cancelar

Criando novo operador



3. E possivel editar ou excluir o operador criado, para isso, clique sobre os botdes Editar ou Excluir apds selecionar o perfil
do operador na tela de visualizacao dos operadores existentes;

Operador
mmai e @ muul&mmcm mentos [l Gerenc dreas
g V4 | % parta 7]
[m} Permissio Uttimo Login Desaricio
1 [ seme aeminstater 24042017 133031 Acminstador

Editando ou excluindo operador

4. Na funcdo Operador, também é possivel vincular o operador criado a um dos departamentos que estdo vinculados ao
banco de dados dos usuarios do sistema de controle de acesso. Para isso, clique no botdo Gerenc. departamentos;

Operador

Descrigho
Administrador

Verificando departamentos

5. Na nova tela selecione um dos departamentos existentes e clique em Ok para validar o vinculo;

Departamentos Do Usurio x

D do Usuario, nai Ih: paratod

2[4 1-Inteloras
i..[J2-Producio

o | [ omas |

Vinculando departamentos
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6. Da mesma forma, é possivel vincular o perfil do operador criado para um perfil de area existente. Para isso, clique no
botdo Gerenc. areas na tela inicial da funcao Operador;

Operador

Adictonar | Eatar mi Exciuir &Gemn: Denalumemosl B cerenc hml
[0 conts Permiss3o Uttimo Login Descricio
[ somn aaminskater 24042017 133031 Aaminiseacor

-
v I

Vinculando areas

7. Na nova tela, selecione a area desejada e clique em Ok para confirmar o vinculo.

@ Controle de Areas Do Usuario x

Selecione a Areas Do Usuario, nao escolha o default paratodos.

1-Area Name

‘ oK | Cancelar

Selecionando area para vinculo de operador

9.3. Trocar senha de operador

Esta funcéo possibilita alterar a senha de um perfil de operador criado anteriormente. Para isso, clique na guia Sistemas
e no botao Trocar senha de operador. Na nova tela preencha a senha antiga e digite a nova senha, confirmando-a nova-
mente no campo abaixo. Apos isso, clique em Ok para validar a alteracao.

r@ Trocara Senha l(_l‘
SenhaAntiga = &
Nova Senha — £
Confirme nova Senha Jupees *

| OK | ‘ Cancelar

Alterando a senha do operador
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9.4. Gerenciamento do banco de dados

Esta funcao disponibiliza consultas e ajustes nos bancos de dados disponiveis no software SoapAdmin 3.5. Por padrao, o
banco de dados do software € o banco Access, outras versoes de banco nao estao disponiveis para o software.
Conexao com o banco de dados

Nesta funcao, sera possivel setar qual o banco de dados sera utilizado pelo software SoapAdmin 3.5 (Acces) padréo. Apos
setar banco de dados clique em Prox para pular para a nova tela.

@ Banco Dados x

Banco Dados

& Access (padrdo)

f Prox. x; ‘ Cancelar |

Conexao com o banco de dados

Importante: o campo Outras versdes nao estao disponiveis nao deve ser marcado, pois nao esta habilitado no software.

Na nova tela, atribua uma senha e confirme o caminho em que o banco de dados sera salvo, por fim, clique em Ok para
confirmar e reinicialize o software.

8 Banco Dados x
Arquivo |C:"-.F'n:|g|am Files (86)\Automatiza*.SoapAdmind.5 access mdb Pesquisar
Serha -

0K | | Cancelar

Configurando a conexao com o banco de dados

Backup do banco de dados

Esta funcao permite ao usuario definir o local onde sera salvo o backup do banco de dados. Clique no botéo Backup do
banco de dados e em Salvar para confirmar.

Restaurar banco de dados

Esta funcéo permite ao operador restaurar o backup do banco de dados no local definido pelo item anterior. Clique no botao
Restaurar banco de dados, selecione o arquivo no local definido acima, e clique em Abrir para puxar o backup mais recente.
Caminho para backup de redundancia

Esta funcao possibilita definir outro caminho para o backup do banco de dados, além da pasta padrao de fabrica. E neces-
sario estipula-la também no momento da instalacao do sistema. Também € necessario marcar a opcao Ativar backup de
redundancia. Clique em Ok para confirmar as configuragoes.
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ECar‘r‘inho Backup de Redundancia x

Caminho Backup Redundéncia Fsingle | Pesquisar

¥ Ativar Backup de Redundéncia

| ok || canclar |

Ativando backup do banco de dados
Importante: o campo Ativar backup de redundancia deve ser marcado para ativar o backup do banco de dados.

Reparacdo banco de dados de acesso

Esta funcao possibilita resolver possiveis inconsisténcias apresentadas no banco de dados, de modo a garantir o funciona-
mento correto do sistema de controle de acesso. Para ativar a funcao, clique sobre o botdo Reparacao do banco de dados
e, em seguida, em Sim para reiniciar o software.

Reparacdo do Banco de Dados

Configuragdo maquina cliente

Processo utilizando o banco de dados padrao (Access)
1. Apos instalar o software na maquina cliente, faca o login como Administrador e selecione a opgao Gerenciamento do
Banco de Dados e posteriormente Conexao ao Banco de Dados.

W

A Usudnss @ Dispositvos [ Convole deAcesso . Retanos ] apsa

Alﬂ'om.\rtza

[} Comguagio s Sistema
B Nawsacto
Seiecions idoma

| e
Fanaais Mortaamecs s oo
g |
Jak )
Connesges de Porss Ressitos
£ 71
f—

Conexao banco de dados na maquina cliente



2. Nanova tela, clique em Proximo;

-
68 5anco Dados x

Banco Dados

% Access (padrdo)

E Prox. d ' Cancelar

Definindo Tipo de Banco de Dados (Access)

3. Na nova janela, insira o endereco onde esta localizado o banco de dados da maquina servidor. O endereco padréo de
instalacao é: C:\Program Files (x86) \Automatiza\SoapAdmin3.5;

4. Mantenha os valores preenchidos no campo Senha e no final, clique no botao OK.

@ Banco Dados

Arquivo

Senha

IC:\F‘roglam Files (x86)"Automatiza®.SoapAdmin3.5access. mdb

-

[ Pesquisar

[ Coresar

Enderecando o banco de dados do servidor

5. Verifique a informacao de sucesso e reinicie o software.

Importante: recomendamos que sejam configuradas até 03 maquinas na configuracdo Cliente e mais uma como Servidor.

Confirmacao de alteracao de banco de dados

Esta configuracao esta homologada de fabrica e atende a grande parte dos casos de aplicacdo de mercado
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9.5. Configuracdes do sistema

Nesta funcao, é possivel configurar o horario para conexao de registros de controle de acesso, bem como os intervalos para
conexao dos sincronismos com os dispositivos do sistema, além das demais informacdes, como fontes do sistema. Ao fazer
as configuracdes necessarias, clique em Ok para confirmar.

[ earrgimcssdasenns x
Horério para obter Registros % Formato:9:00;21:31 (Formato 24 horas)
Intervalo Reconectar 2 (Minutos)
Vigilancia (Padrdo 15) 15 32 (Segundos)
Fontes do Sistema 0 30 de Fon!
| cancetar

Configuragdes do sistema

E possivel também alterar as fontes (tipo de letras) utilizadas no sistema. Clique em Configuracéo de fonte, selecione a
fonte e o tamanho desejados e, por fim, clique em Ok para salvar as alteracoes.

Fonte:

Estilo da fonte:
I@ lRegular

Regular ]
Book Antiqua —! |semicondensado Negrito

Bookman Old Styl
Bookshelf Symbol 7

Semicondensado Negrito ltéh_l
Negrito

[grodley =2nd T o |Negrito Htélico ~|
- Efeitos ~ Exemplo
™ Riscado
[~ Sublinhado b
Script:
[Ocidertal =]

Alteracdo da fonte do sistema



9.6. Navegacao
Este botdo retorna a tela inicial de navegagéo do software. Clique no botdo Navegacao e a tela a seguir sera exibida.

Navegac
013 admin , Bem vindo a0 SoapAamin1 5
Al.lroma\nz' A
A
* N
2Zonas de Tempo
a
o e
oAl : /@ rocaces M s e
a0 7 v -

A 4
Disposives Usuirios s i P |
ConfiguracBes de Portas Retatérios

I]

Peris de Acesso

Tela de navegacao

9.7. Selecdo de idioma

Este botao permite alterar o idioma do software SoapAdmin 3.5 para as seguintes op¢des: English (inglés), Spanish (espa-
nhol) ou Portuguese (portugués). Apos selecionar o idioma, sera necessario reiniciar o software.

& sistema | Usudrios Dispositivos Controle de Acesso ([

Permissdo de Operador

Operador

Trocar Senha de Operador jiindoga Soapadamin 3.5

Inicializacdo do Sistema

Gerenciamento do Banco de Dados  »
Configuracao do Sistema

Navegacdo

Selecione Idioma » | | English

Mddulos Opcionais =] Spanish

QRN EBQ@MBE B b b

Sair |- Portuguese
e

P

ln

Selecdo de idioma
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9.8. Modulos opcionais

Este botdo possibilita cadastrar uma chave de identificacdo e uma chave de registro que serao registradas e aparecerao
nos relatorios de eventos de excecao através das configuracoes feitas na funcao Acoes vinculadas a eventos. Apos a con-
figuracao, clique no botéo Registrar para confirmar as configuraces.

p
6 Médulo Acdes Vinculadas a Eventos Automatiza x

Chave de Identificacdo
|12B4B66214F40000

Chave de Registro
]12B4866214F40000

‘ Registrar H Fechar ‘

Registrando chaves para eventos de excecao

Importante: » Algumas consideracdes devem ser seguidas visando manter o sistema de controle de acesso funcional:

» Utilize um nobreak com autonomia que permita o correto desligamento da maquina servidora em
caso de queda de energia.

» Antes de sair do sistema, interrompa 0 monitoramento em tempo real, caso as telas de monitoramen-
toou planta baixa tenham sido utilizadas.

» Feche o software SoapAdmin 3.5 antes de desligar o computador.

» Nao encerre o processo do aplicativo do SoapAdmin 3.5, utilizando o gerenciador de tarefas doWindowse.

» Configure o software SoapAdmin 3.5 para fazer backup do banco de dados, preferencialmente em
uma pasta compartilhada armazenada em um outro computador.

10. Ajuda

Neste botao estao disponiveis para acesso via HTML este manual do usuario na integra e também as informacdes do
pacote de instalacao da versao instalada do software SoapAdmin 3.5. Para consultar o manual, clique no botao Ajuda.
Para consultar as informacdes de versao do software, clique no botao Sobre.

r@ Sobre X )

Pacote de instalacdo: 0.10

SoapAdmin 3.5

PullSDK: 2.2.0.181

Standalone SDK: 6.2.5.12

Automatiza. Todos os direitos reservados.

Build: 3.5.2.63

Botao Sobre



Politica de privacidade

Esta € a Politica de privacidade (“Politica”) que € firmada entre vocé, de agora em
diante denominado Usuario, e a Intelbras S/A - INDUSTRIA de Telecomunicacao Ele-
tronica Brasileira, pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
82.901.000/0001-27, estabelecida na rodovia BR 101, km 210, Area Industrial, Sdo
José/SC, representando, neste ato, todas as suas filiais, de agora em diante denomi-
nada INTELBRAS. Esta Politica foi projetada para regular a coleta, o
armazenamento, o uso e o compartilhamento de informacées compartilhadas com a
INTELBRAS. Ao aceitar esta Politica, o Usuario reconhece que analisou e
concordou com as condi- ¢Oes descritas, a Intelbras ndo acessa, transfere, capta,
nem realiza qualquer outro tipotratamento de dados pessoais a partir deste produto.
de acordo com os termos desta Politica, bem como manifesta ciéncia de que a
Politica pode ser modificada, a qualquer tempo, com todas as atualizagdes
publicadas nesta pagina. Sendo usuario menor de idade ou incapaz em quaisquer
aspectos, precisara da permissdo de seus pais ou res- ponsaveis, que também
deveréo concordar com a Politica e suas condicoes.

Qualquer davida em relagao a Politica de Privacidade pode ser esclarecida nos
contatos: E-mail: privacidade@intelbras.com.br
1. Coleta de informacdes

Ao utilizar o software disponibilizado pela INTELBRAS, fica o Usuario ciente de que
a INTELBRAS ndo acessa, transfere, capta, nem realiza qualquer outro tipo
tratamento de dados pessoais a partir deste produto, tais como nome, telefone, e-
mail, endereco, conforme descrito nesta Politica. As informacées podem ser
classificadas em dois tipos: pessoais e nao pessoais.

Informacdes pessoais sao dados que estdao relacionados ao Usuario, e que
permitema sua identificacao, incluindo, mas néo se limitando ao nome, data de
nascimento, endereco de contato, nimero de contato, endereco de e-mail e
arquivos de contelidoem video que podem conter informagoes de identidade visual
pessoal.

InformacGes nao pessoais sao dados que nao estabelecem qualquer relacao com
um individuo especifico, como ocupacao, idioma, codigo de area, nlimeros de
série do produto, URLs, comportamento do usuario, arquivos de contelido em
video que naocontenham informacdes de identidade visual pessoais, etc.


mailto:privacidade@intelbras.com.br

2. Armazenamento de informagoes pessoais

Conforme estipulado na Politica, a INTELBRAS Intelbras nao acessa, transfere,
capta, nem realiza qualquer outro tipo tratamento de dados pessoais a partir
deste produto, e também realizara uma revisao periodica da eficacia dos atuais
métodos de arma- zenamento e tratamento, incluindo precau- ¢des de seguranca
fisica, para evitar o acesso ndo autorizado.

A INTELBRAS possui as melhores praticas, incluindo tecnologias e estratégias ra-
zoaveis para a protecao dos dados, mas a INTELBRAS nao pode garantir que suas
informacdes pessoais estejam sob seguranca absoluta, tendo em vista a tecnologia
de seguranca da informacéo existente. O Usuario reconhece que a INTELBRAS néo
se responsabiliza por quaisquer perdas no caso de suas informacdes pessoais
serem reveladas, furtadas ou roubadas por motivo de forca maior ou problemas de
segu- ranca que nao tenham sido causados pela INTELBRAS.

3. Uso de informacdes pessoais

A fim de proporcionar uma melhor experiéncia ao usuario, a INTELBRAS podera
usar suas informacdes pessoais para 0s seguintes propositos:

» Viabilizar o uso do software com todas as suas solugdes e funcionalidades, arma-
zenando o histrico necessario para o seu funcionamento e melhor experiéncia do
Usuario.

» Aumentar a seguranca do aplicativo e de outros servicos prestados pela INTEL-
BRAS, tais como autenticagdo de usuarios, protecao de seguranca, deteccéo de
fraudes, arquivamento e backups.

» A menos que o Usuario opte por cancelar a inscricao, a INTELBRAS podera con-
tata-lo enviando comunicagdes eletronicas para informar sobre novos produtos e
servicos. A INTELBRAS também podera utilizar informaces pessoais para fins
internos, tais como auditorias, analise de dados e pesquisas.

4. Compartilhamento de informacdes pessoais

A INTELBRAS nao divulgara suas informagoes pessoais, a menos que (i) tenha seu
consentimento prévio por escrito; (ii) esteja de acordo com as leis e regulamentos
aplicaveis ou exigidos pelas autoridades; (i) seja obrigada por decisao judicial;
(iv) esteja de acordo com os termos da Politica; (v) seja essencial para a protecao
dos interesses legitimos da INTELBRAS.

A INTELBRAS podera permitir que seus funcionarios acessem os dados em ocasides
especificas com base na necessidade de conhecimento, e assegurara que cumpram



com as obrigagdes no mesmo nivel estabelecido pela Politica.

Além disso, a INTELBRAS pode disponibilizar certas informacoes ndo pessoais a
par- ceiros estratégicos confiaveis que ocasionalmente trabalham com a
INTELBRAS para proporcionar uma melhor experiéncia ao Usuario e aumentar a
qualidade dos servi- cos do software. Sob essas circunstancias, a aceitacao da
Politica significa que o Usu- ario concorda e autoriza a INTELBRAS a fornecer suas
informacdes a tais terceiros.

5. Atualizagdes na Politica de Privacidade

Esta Politica passa por constante atualizagdes, assim, a INTELBRAS recomenda
rever periodicamente esta pagina para acompanhar e estar ciente das
modificagdes. Casosejam feitas alteragdes relevantes nos termos desta Politica, a
INTELBRAS publicara anova Politica, notificando o Usuario.

Se vocé suspeitar de que suas informagoes pessoais estejam sendo coletadas ou
uti- lizadas de maneira ilegal, ou que qualquer regra desta Politica esteja sendo
infringida de qualquer maneira, entre em contato com a INTELBRAS,
imediatamente, através do site  www.intelbras.com.br ou  e-mail
privacidade@intelbras.com.br.


http://www.intelbras.com.br/
mailto:privacidade@intelbras.com.br

Termos de uso de software

1. Aceitacdo do contrato

Este € um contrato firmado entre vocé, de agora em diante denominado de USUARIO, e a
Intelbras S/A - Indistria de Telecomunicacdo Eletronica Brasileira, pessoa juridica de
direito privado, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 82.901.000/0001-27, estabelecida na
rodovia BR 101, km 210, Area Industrial, Sdo José/SC, e de agora em diante de-
nominada simplesmente de Intelbras. Estes Termos de uso de servico regem o uso do
servico disponibilizado gratuitamente pela Intelbras e/ou seus parceiros, denominado
INTELBRAS INCONTROL WEB, desenvolvido para computadores em LAN. Se vocé nao
concordar com estes termos nao use esse servico. Leia-as atentamente, pois, sevocé
COMeoU a usar esse servico, ficara configurado que aceitou todos os termos e concorda
em cumpri-los. Se vocé, usuario, for menor de idade ou declarado incapaz em quaisquer
aspectos, precisara da permissdo de seus pais ou responsaveis, que também deverao
concordar com estes mesmos termos e condicoes.

2. Licenca limitada

Vocé recebeu uma licenca limitada, ndo transferivel, ndo exclusiva, livre de royalties e
revogavel, para baixar, instalar, executar e utilizar esse servico em seu dispositivo. Vocé
reconhece e concorda que a Intelbras concede ao usuario uma licenca exclusiva para uso
e, dessa forma, nao lhe transfere os direitos sobre o produto. O servico de-vera ser
utilizado por vocé, usuario. A venda, transferéncia, modificacao, engenhariareversa ou
distribuicdo, bem como a copia de textos, imagens ou quaisquer itens contidos no
software sao expressamente proibidas. Vocé reconhece que a Intelbras é proprietaria
de todos os direitos, titulos e interesses referentes ao INTELBRAS IN- CONTROL WEB e
ao software relacionado. INTELBRAS INCONTROL WEB é a marca comercial ou
registrada da Intelbras. Vocé ndo pode alterar, destruir, ocultar ou remo- ver de outra
forma qualquer as informacdes sobre direito autoral, os rotulos ou avisosde propriedade
dos softwares da Intelbras.

3. Do Cadastro

Para a acesso ao software é necessario que o USUARIO realize um cadastro prévio
onde forneca voluntariamente informacdes sobre si, tais como: USUARIO, senha, en-
dereco de e-mail (Dados). O USUARIO declara que os Dados fornecidos sio fiéis e
verdadeiros e compromete-se a manter seus dados sempre atualizados.

INTELBRAS ndo é responsavel pelas informagdes prestadas, , a Intelbras nao acessa,
transfere, capta, nem realiza qualquer outro tipo tratamento de dados pessoais a
partir deste produto.




0 titular e administrador da conta sera aquele definido no momento do cadastro,a
partir dos Dados oferecidos pelo USUARIO. A conta é pessoal e podera ser aces- sada
unicamente mediante a utilizacio do USUARIO e senha criados pelo préprio USUARIO
no momento do cadastro, sendo este o Unico e exclusivo responsavel por manter o
sigilo de seu USUARIO e senha, a fim de garantir a seguranca de sua conta e impedir o
acesso ndo autorizado por terceiros. O USUARIO é o Unico responsavel por todas as
atividades associadas a sua conta.

0 USUARIO devera seguir os padres de seguranca de registro de senha e realizar a
troca imediata da senha padrao.

4. Direitos autorais

0 USUARIO néo adquire, pelo presente instrumento ou pela utilizacdo do SOFTWA-RE,
nenhum direito de propriedade intelectual ou outros direitos exclusivos, incluindo
patentes, desenhos, marcas, direitos autorais ou quaisquer direitos sobre informacoes
confidenciais ou segredos de negocio, bem como sobre o contetdo disponibilizado no
software, incluindo, mas nao se limitando a textos, graficos, imagens, logotipos, icones,
fotografias, contelido editorial, notificacdes, softwares e qualquer outro mate- rial, sobre
a INTELBRAS ou relacionados a ele ou a qualquer parte dele. O USUARIO também nio
adquire nenhum direito sobre o SOFTWARE ou relacionado a ele ou a qualquer
componente dele, além dos direitos expressamente licenciados ao USUA- RIO neste
Termo ou em qualquer outro contrato mutuamente acordado por escrito entre as
partes.

Ao utilizar o SOFTWARE, o USUARIO concorda em cumprir com as seguintes diretrizes:
|. Nao é permitido postar ou transmitir informacéo, dado, texto, software, gra-
ficos, sons, fotografias, videos, mensagens ou outro conteido que seja ilegal,
ofensivo, impreciso, difamatorio, obsceno, fraudulento, prejudicial, ameacador
ou abusivo.
II. Nao interferir no uso de outros usuarios do SOFTWARE.
IIl. Nao postar ou fazer upload de qualquer virus, worms, arquivo corrompido
ou outro software capaz de perturbar, incapacitar ou prejudicar o funcionamen-
to do SOFTWARE.
IV. Cumprir com este Termo e quaisquer leis ou regulamentos aplicaveis;
V. Nao se passar por qualquer pessoa ou entidade, declarar falsamente ou de-
turpar sua afiliacdo com uma pessoa ou entidade.

V1. N&o enviar ou transmitir contelido que o USUARIO nao tem o direito de pu-
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blicar ou transmitir sob qualquer lei ou sob relagdes contratuais ou fiduciarias (tais
como informacao privilegiada, informacdes confidenciais, etc).

VII. Nao usar o SOFTWARE para solicitar, obter ou armazenar dados pessoais
ou senhas de outros usuarios.

5. Alteracdes, modificacdes e rescisao

A Intelbras reserva-se o direito de, a qualquer tempo, modificar estes termos, seja
incluindo, removendo ou alterando quaisquer de suas clausulas. Tais modificacdes terao
efeito imediato apds a publicacdo. Ao continuar com o uso do servico vocé tera
aceitado e concordado em cumprir os termos modificados. Assim como, a Intel- bras
pode, de tempos em tempos, modificar ou descontinuar (temporaria ou perma-
nentemente) a distribuicdo ou a atualizacdo desse servico. O USUARIO ndo podera
responsabilizar a Intelbras nem seus diretores, executivos, funcionarios, afiliados,
agentes, contratados ou licenciadores por quaisquer modificacoes, suspensoes ou
descontinuidade do servico.

Para fins contratuais, o USUARIO concorda em receber comunicacdes da INTELBRAS de
forma eletronica (termos e condigdes, acordos, notificacdes, divulgacdes e outras
comunicagoes da INTELBRAS), seja por e-mail ou comunicacdo interna no proprio
SOFTWARE e que, desta forma estabelecida, as comunicacoes da INTELBRAS satisfazem
e cumprem com os requisitos legais, como se fosse em via impressa.

6. Indenizacao

Em nenhum caso a INTELBRAS sera responsavel por danos pessoais ou qualquer pre-
juizo incidental, especial, indireto ou consequente, incluindo, sem limitacao, prejuizos por
perda de lucro, corrupcdo ou perda de dados, falha de transmissao ou recepcao de
dados, ndo continuidade do negdcio ou qualquer outro prejuizo ou perda comer-cial,
decorrentes ou relacionados ao uso do SOFTWARE ou a sua inabilidade em usar o
SOFTWARE, por qualquer motivo.

7. Consentimento para coleta e protecao do uso de dados

0 USUARIO concorda que a INTELBRASpode coletar os dados pessoais de cadastro e
perfil, e usar dados técnicos de seu dispositivo, tais como especificacdes, configuragdes,
versoes de sistema operacional, tipo de conexdo a internet e afins.

0s dados pessoais coletados do USUARIO serdo exclusivamente utilizados para fins de
execucao do presente contrato, com o objetivo principal de ativacao das funcionalidades
do SOFTWARE, sendo que o uso destes dados € intrinseco ao proprio funcionamento do
SOFTWARE, e para uso e beneficios do titular. Ainda, alguns recursos do



SOFTWARE poderdo solicitar dados adicionais do USUARIO, tais como, nome, telefo-ne,
endereco, funcionarios, instaladores, servicos prestados, regido de atendimento,
treinamentos realizados, clientes atendidos, e todos outros dados vinculados a sua
atividade comercial. O aceite do USUARIO ao presente Contrato desde ja autoriza a
INTELBRAS a indicar o USUARIO como parceiro da INTELBRAS e publicar os dados
plblicos de contato nos sites, softwares e demais midias sociais da INTELBRAS, de
acordo com a previsdo do Manual do Programa de Canais e demais politicas defini-das
pela INTELBRAS e compartilhadas previamente com o USUARIO.

No desenvolvimento de quaisquer atividades relacionadas com a execucao do pre-
sente Contrato, as Partes observam o regime legal de protecdo de dados pessoais,
empenhando-se em proceder a todo o tratamento de dados pessoais que venha a
mostrar-se necessario ao desenvolvimento do Contrato no estrito e rigoroso cumpri-
mento da Lei.

0Os dados pessoais aqui elencados consideram-se os dados das proprias Partes ou
mesmo os dados pessoais de seus colaboradores, contratados ou subcontratados.

A fim de garantir a protecéo dos dados, o USUARIO obriga-se a:

a. Tratar e usar os dados pessoais da INTELBRAS ou de seus PARCEIROS nos
termos legalmente permitidos, em especial recolhendo, registrando, organizan-
do, conservando, consultando ou transmitindo 0s mesmos, apenas e somente
nos casos em que seu titular tenha dado o consentimento expresso e inequivo-
€0, ou nos casos legalmente previstos;

b. Tratar os dados de modo compativel com as finalidades para os quais tenha
sido recolhidos;

¢. Conservar os dados apenas durante o periodo necessario a prossecucao das fina-
lidades da recolha ou do tratamento posterior, garantindo a sua confidencialidade;

d. Implementar as medidas técnicas e organizativas necessarias para proteger
os dados contra a destruicdo, acidental ou ilicita, a perda acidental, a alteracéo,
a difusdo ou 0 acesso nao autorizada, bem como contra qualquer outra forma
de tratamento ilicito dos mesmos;

e. Informar imediatamente a INTELBRAS, devendo prestar toda a colaboracao
necessaria a qualquer investigacao que venha a ser realizada, caso exista al-
guma quebra de seguranca, ou suspeita da mesma, independentemente de
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colocar ou ndo em causa a seguranca e integridade dos dados pessoais;

f. Garantir o exercicio, pelos titulares, dos respectivos direitos de informacéo,
acesso e 0posicao;

g. Assegurar que os seus colaboradores, contratados ou subcontratados que
venham a ter acesso a dados pessoais no contexto deste Contrato cumpram as
disposicoes legais aplicaveis em matéria de protecao de dados pessoais, e as
disposicoes contratuais aqui elencadas, nao cedendo, vendendo, compartilhan-
do ou divulgados tais dados a terceiros, nem deles fazendo uso para quaisquer
fins que nao os estritamente consentidos pelos respectivos titulares.

0 USUARIO sera responsabilizado perante a INTELBRAS ou terceiros em caso de
qualquer violacdo, compartilhamento, exclusdo, cessdo, venda, alteracdo automaticados
dados sem prévio e expresso consentimento do seu titular.

8. Marcas Registradas e Direitos de Propriedade Intelectual da Intelbras

0 USUARIO reconhece que as Marcas Registradas e os Direitos de Propriedade Inte-
lectual da INTELBRAS representam um dos ativos estratégicos da INTELBRAS sendo de
exclusiva propriedade da mesma.

Durante a vigéncia deste Termo, sera concedido ao USUARIO o direito de uso ndo
exclusivo das Marcas Registradas e outros Direitos de Propriedade Intelectual da
INTELBRAS, sendo que o USUARIO devera utiliza-los estritamente de acordo como (i)
“Manual da Marca Intelbras”; e (ii) quaisquer outras instrucoes recebidas da
INTELBRAS. O LICENCIADO também garante que suas atividades de propaganda e
promocionais cumpram com o (i) Manual da Marca Intelbras; (ii) Programa de Canais
Intelbras; e (iii) e a legislacao aplicavel.

0 USUARIO ndo podera registrar quaisquer Direitos de Propriedade Intelectual da
INTELBRAS, tais como qualquer palavra, simbolo, marca identificativa ou nome seme-
lhante as Marcas Registradas da INTELBRAS ou nome de dominio durante a vigéncia
deste contrato ou mesmo apos o seu encerramento.

Todo e qualquer direito do USUARIO de utilizar as Marcas Registradas e outros Direi-tos
de Propriedade Intelectual da INTELBRAS cessara automaticamente quando do
encerramento do presente termo.

0 USUARIO devera prontamente notificar a INTELBRAS, por escrito, de qualquer
suspeita de uso nao autorizado ou infracao aos Direitos de Propriedade Intelectu-



al da INTELBRAS e que venha a ter conhecimento. Se solicitado pela INTELBRAS,o0
USUARIO devera auxiliar a INTELBRAS em quaisquer investigacdes, negociacdes ou
procedimentos judiciais em virtude de qualquer alegacdo de uso indevido ou de
violacao aos Direitos de Propriedade Intelectual da INTELBRAS.

0 USUARIO compromete-se a ndo fazer qualquer tipo de andncio, propaganda,
material publicitario dos Produtos Intelbras, contemplando precos e condicdes de
pagamento vinculando produtos INTELBRAS com produtos de concorrentes, deven- do
tais propagandas serem feitas de forma separada, sem vinculacdo de qualquer
produto concorrente. A INTELBRAS recomenda que o USUARIO nio faca mala direta
constando precos dos produtos.

E vedada a copia ou qualquer outra forma de reproducdo das informacdes, manuais,
literatura técnica e outros documentos fornecidos pela INTELBRAS, exceto para o
cumprimento de obrigacoes estabelecidas nos termos deste instrumento, e de acordo com
a legislagdo aplicavel relativamente a direitos autorais e propriedade intelectual.

As obrigacdes estabelecidas na presente clausula obrigam o USUARIO durante a
vigéncia do presente instrumento, bem como apds seu encerramento ou rescisao
manutencao da confidencialidade.

9. Isencao de garantias e limitacoes de responsabilidade

Esse servico estara em continuo desenvolvimento e pode conter erros, por isso, 0 uso é
fornecido no estado em que se encontra e sob risco do usuario final. Na exten- sao
maxima permitida pela legislacdo aplicavel, a INTELBRAS e seus fornecedores
isentam-se de quaisquer garantias e condicoes expressas ou implicitas incluindo, sem
limitacdo, garantias de comercializacdo, adequagdo a um proposito especifico,
titularidade e nao violacao no que diz respeito ao servico e a qualquer um de seus
componentes ou ainda a prestacao ou ndo de servicos de suporte. A INTELBRAS nao
garante que a operagao desse servico seja continua e sem defeitos. Com excecéo do
estabelecido neste documento, ndo ha outras garantias, condicoes ou promessas
vinculadas ao servico, expressas ou implicitas, e todas essas garantias, condicoes e
promessas podem ser excluidas de acordo com o que é permitido por lei sem prejuizo a
Intelbras e a seus colaboradores.

I. A INTELBRAS néo garante, declara ou assegura que o uso desse servico sera
ininterrupto ou livre de erros e vocé concorda que a Intelbras podera remover
por periodos indefinidos ou cancelar esse servico a qualquer momento sem que
vocé seja avisado.

IIl. A INTELBRAS nao garante, declara nem assegura que esse servico esteja

117



livre de perda, interrupcdo, ataque, virus, interferéncia, pirataria ou outra ame- aca a seguranca e isenta-se de
qualquer responsabilidade em relacéo a essasquestdes. Vocé é responsavel pelo backup dos arquivos
armazenados em seu dispositivo.

Ill. Em hipotese alguma a INTELBRAS, bem como seus diretores, executivos, funcionarios, afiliadas,
agentes, contratados ou licenciadores responsabilizar-
-se-a0 por perdas ou danos causados pelo uso do servico.

10. Validade técnica

Fica estipulado que a INTELBRAS, seus fornecedores ou distribuidores nao oferecemum periodo de validade técnica
do SOFTWARE. Nao se pode considerar que o pro- grama esteja isento de erros, que seu funcionamento seja
ininterrupto ou que suas funcdes satisfacam os requisitos dos usuarios, razdo pela qual fica expressamente
estipulado que o licenciado o utiliza por sua conta e risco. Devido a complexidade da relagao entre software e
hardware, a INTELBRAS ndo garante que o SOFTWARE INTELBRAS INCONTROL WEB sera compativel com todos os
sistemas de software e hardware, que ira operar corretamente ou atender as suas expectativas.

11. Foro para dirimir controvérsias

Estes Termos de uso serao regidos e interpretados de acordo com as leis do Brasil. As partes se submetem a jurisdicao
exclusiva dos tribunais do Brasil. Para dirimir eventuais dividas acerca do presente instrumento, bem como de
qualquer evento relacionado a utilizagdo de nossos servicos, fica desde logo eleito o foro da comarcade Sao José,
estado de Santa Catarina, por mais privilegiado que outro foro seja. Se vocé ainda possui alguma duvida sobre a
forma de utilizagdo de nosso produto, sobre nossos Termos de uso ou sobre nossa Politica de privacidade, entre em
contato com a Intelbras. Ficaremos felizes com o seu contato.

Windows 7, Windows 8 e Windows 10 sdo marcas registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos ou em outros paises
ou regioes.
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